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Atti legislativi e dell’ Amministrazione

Decreto di convocazione delle assemblee dei Comuni di Cugnasco-Gerra,
Lavertezzo, Vogorno, Corippo, Brione Verzasca, Frasco e Sonogno
componenti il Circolo della Verzasca per I’elezione del Giudice di pace

supplente

La Cancelleria dello Stato,

preso atto che per I’elezione del Giudice di pace supplente del Circolo della Ver-
zasca del 9 febbraio 2020 non sono state presentate proposte di candidatura;

si rende pertanto necessario stabilire una nuova data per I’elezione del Giudice di
pace supplente del Circolo della Verzasca;

richiamati la Legge sull’organizzazione giudiziaria (LOG) del 10 maggio 2006,
la legge sull’esercizio dei diritti politici (LEDP) del 19 novembre 2018 e il Re-
golamento di applicazione (REDP) del 5 giugno 2019 nonché ogni altra disposi-
zione applicabile;

decreta:

Art.1  Convocazione delle assemblee e data dell’elezione
(articolo 14 capoverso 1 LEDP)

Le assemblee dei Comuni di Cugnasco-Gerra, Lavertezzo, Vogormo, Corippo,
Brione Verzasca, Frasco e Sonogno componenti il Circolo della Verzasca sono
convocate per il giorno di domenica 17 maggio 2020 perché procedano, con il
sistema della maggioranza assoluta, all’elezione del Giudice di pace supplente.

Art.2  Catalogo elettorale
(articoli S e seguenti LEDP; 2 e seguenti REDP)

Per I’elezione del Giudice di pace supplente del Circolo della Verzasca, fa stato
la pubblicazione del catalogo elettorale avvenuta durante il mese di gennaio
2020 e le successive variazioni.

11 catalogo elettorale dovra essere aggiornato fino al quinto giorno antecedente la
votazione. Potra essere consultato da ogni avente diritto di voto durante gli orari
di apertura della Cancelleria comunale.
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Art.3  Uffici elettorali comunali e locali di voto

In ogni Comune le operazioni di voto si svolgono negli uffici elettorali designati
dal Municipio. Si richiamano in particolare gli articoli 16, 20 e 28 e seguenti
LEDP, circa I’istituzione, la composizione e le competenze degli uffici elettorali,
la designazione e Dattivita dei delegati dei gruppi nonché le modalita delle ope-
razioni di voto e dell’espressione del voto (articolo 26 LEDP).

Art.4  Giorni e orari di voto (articolo 19 LEDP)

La votazione avra luogo domenica 17 maggio 2020 e negli altri giorni stabiliti
dal Municipio. Gli elettori sono invitati a consultare gli avvisi allegati al mate-
riale di voto, I’albo comunale oppure a rivolgersi alla Cancelleria comunale per
conoscere i giorni e gli orari di apertura degli uffici elettorali.

Art.5  Presentazione delle candidature (articoli 44 e seguenti LEDP; 29 e
seguenti REDP)

Le proposte di candidatura devono essere presentate a mano, in un esemplare
originale, alla Cancelleria dello Stato, Bellinzona, firmate da almeno 30 elettori
(cittadini attivi domiciliati nel Circolo) entro le ore 18:00 di lunedi 23 marzo
2020.

Le candidate ¢ i candidati devono essere unicamente designati con cognome,
nome, data completa di nascita e domicilio. E eleggibile alla carica ogni cittadi-
no svizzero di 18 anni compiuti. L’eletto non domiciliato in un Comune del
Cantone deve prendervi domicilio entro tre mesi dal giorno della proclamazione.
11 mancato rispetto comporta la decadenza della carica. I candidati non possono
firmare la proposta sulla quale essi sono designati. Ogni proposta non puo con-
tenere un numero di candidati superiore a quello degli eleggendi, né un candida-
to puo figurare su piu liste. I proponenti devono sottoscrivere la proposta indi-
cando di proprio pugno il cognome, nome, data completa di nascita e
domicilio e firma. Un elettore non puo firmare pit di una proposta di candidati
e non puo ritirare la sua firma dopo il deposito. Se un elettore ha firmato piu di
una proposta il suo nome ¢ mantenuto sulla prima proposta depositata. I propo-
nenti devono designare un rappresentante autorizzato ad agire e firmare in loro
nome a ricevere validamente le comunicazioni ufficiali, riservate le eccezioni
stabilite dalla legge. In mancanza di tale designazione si ritiene quale rappresen-
tante il primo firmatario. Si richiamano gli articoli 49 e segg. LEDP circa la mo-
difica delle proposte e ogni altra notifica.

Art. 6  Dichiarazione di accettazione e obbligo di presentazione del casel-
lario giudiziale (articolo 47 capoversi 2 e 3 LEDP)

Alla proposta di candidatura devono essere uniti i seguenti documenti:

* la dichiarazione di accettazione firmata in originale (la firma sulla proposta di
candidatura vale quale dichiarazione di accettazione);

* Destratto del casellario giudiziale in originale. E valido I’estratto del casellario
giudiziale rilasciato nei due mesi precedenti il termine di deposito della propo-
sta di candidatura (dal 23 gennaio 2020). L’estratto del casellario giudiziale
puo essere presentato alla Cancelleria comunale anche in forma elettronica
purché consenta all’autorita di verificarne 1’autenticita.
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Art.7  Deposito della cauzione (articolo 48 LEDP)

All’atto del deposito della proposta di candidatura ¢ dovuta una cauzione di
fr. 500.—.

Per ogni proposta ¢ rilasciata una dichiarazione attestante 1’ora, la data e il nu-
mero progressivo del deposito. La cauzione ¢ restituita se il candidato ¢ stato
eletto o se ¢ ammesso al turno di ballottaggio o se I’elezione avviene in forma
tacita.

Art.8  Deposito della cauzione (articolo 48 LEDP)

I tre quinti dei proponenti o il loro rappresentante a cio espressamente autorizza-
to, con il consenso dei candidati, possono dichiarare per iscritto di ritirare la pro-
posta o ridurre il numero dei candidati unicamente per permettere 1’elezione taci-
ta, entro le ore 18:00 di lunedi 6 aprile 2020.

Art.9  Proposte definitive, liste e candidature (articolo 51 LEDP)

Le proposte di candidatura diventano definitive alle ore 18:00 di lunedi 6 aprile
2020. Le proposte sono pubblicate con il nome dei proponenti nel Foglio ufficia-
le a cura della Cancelleria dello Stato.

Art.10 Consegna del materiale di voto ai Municipi e trasmissione agli
aventi diritto di voto

La consegna del materiale di voto ai Municipi ¢ curata dalla Cancelleria dello
Stato, Servizio dei diritti politici.

Art. 11 Materiale di voto

L’avente diritto di voto in materia cantonale riceve al domicilio, contenuti nella
busta di trasmissione, la scheda ufficiale di voto, la carta di legittimazione di
voto, le istruzioni di voto e I’apposita busta per riporre la scheda votata, nella
settimana da lunedi 20 aprile a sabato 25 aprile 2020.

Art. 12 Voto al seggio elettorale

Lelettore che opta per 1’esercizio del diritto di voto recandosi di persona all’Uf-
ficio elettorale deve portare con sé la carta di legittimazione di voto in materia
cantonale quale prova di non aver votato per corrispondenza e la scheda ufficiale
ricevuta al domicilio.

Art. 13 Voto accompagnato (articolo 22 LEDP)

L’avente diritto di voto che per evidente incapacita fisica non ¢ in grado di
esprimere il voto da solo puo essere autorizzato dall’Ufficio elettorale a farsi ac-
compagnare in cabina.

Art. 14 Voto per corrispondenza (articolo 23 LEDP)

Lelettore che intende votare per corrispondenza deve usare la stessa busta di
trasmissione ricevuta dalla Cancelleria comunale per inviare il materiale vo-
tato. Le istruzioni sono riportate sul fronte e sul retro della busta e sulla carta di
legittimazione di voto.



Foglio ufficiale 18/2020 Martedi 3 marzo 1920

Attenzione a non tagliare e cestinare la busta! Rivolgersi in Cancelleria
comunale per la sostituzione.

L’elettore deve:

— compilare la scheda di proprio pugno;

— introdurre la scheda votata nell’apposita busta con la dicitura «Elezione Giu-
dice di pace - Busta ufficiale voto per corrispondenzay;

— riempire la carta di legittimazione di voto e firmarla di proprio pugno in
originale, senza ritagliarla;

— inserire nella busta di trasmissione ricevuta dal Comune la busta di voto con la
scheda votata;

— immettere correttamente la carta di legittimazione di voto firmata in originale
nel senso indicato dalle frecce.

Avvertenza
Prima di sigillare la busta verificare che 1’indirizzo di ritorno (Cancelleria co-
munale) sia ben visibile nella finestra della busta di trasmissione.

E possibile votare per corrispondenza a partire dal momento in cui si riceve il
materiale di voto.

Art. 15 Trasmissione materiale di voto

L’elettore puo inviare la busta di trasmissione:

— per il tramite del servizio postale;

— imbucandola nella buca delle lettere posta dinnanzi alla Cancelleria comunale
(senza affrancatura);

— consegnandola a mano alla Cancelleria comunale (senza affrancatura).

Le schede votate che giungono dopo la chiusura delle operazioni di voto non so-
no prese in considerazione ai fini dello spoglio, per cui il termine ultimo ¢ fissato
per le ore 12:00 di domenica 17 maggio 2020.

Art. 16 Sanzioni penali

E passibile di una pena detentiva sino a tre anni o di una pena pecuniaria chiun-
que violi I’articolo 282 (frode elettorale) o di una multa chiunque violi I’articolo
282bis (incetta di voti) del Codice penale svizzero.

Art. 17 Espressione del voto (articolo 26 LEDP)

11 voto deve essere espresso sulla scheda ufficiale. L’elettore vota di proprio pu-
gno apponendo una croce nella casella che affianca il nome del candidato pre-
scelto (limite massimo consentito: un voto preferenziale).

Art. 18 Custodia del materiale di voto (articolo 17 capoversi S e 6 LEDP)

11 Municipio ¢ responsabile della custodia del materiale di voto e del materiale
votato e provvede affinché sia conservato in modo sicuro fino al termine delle
operazioni di voto.

Ad ogni sospensione delle operazioni di voto, le urne vengono aperte.

Le schede votate all’Ufficio elettorale unitamente a quelle votate per corrispon-
denza vengono conteggiate per verificare se il loro numero corrisponde con gli
elenchi votanti.
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Le schede sono rinchiuse in un plico sigillato, firmato dai membri dell'Ufficio
elettorale e dai delegati dei gruppi.

Art. 19 Motivi di nullita (articolo 41 LEDP)

Sono nulle le schede che:

* portano segni di riconoscimento o recano espressioni estranee alla votazione o
all’elezione;

non sono ufficiali;

sono illeggibili;

sono compilate o modificate non a mano;

nel voto per corrispondenza sono contenute in buste di trasmissione non uffi-
ciali;

* portano il nome di persona che non ¢ tra i candidati;

* portano un numero di candidati superiore al numero degli eleggendi.

11 cumulo e/o la cancellazione del nome di candidati costituiscono motivo di nul-
lita della scheda.

Art. 20 Verbale e elenco votanti

11 verbale e I’elenco votanti deve essere redatto giusta le norme di cui agli artico-
li 31 capoverso 3 LEDP e 20-21 REDP sui moduli che verranno preparati dalla
Cancelleria dello Stato.

Art.21 Spoglio comunale (articoli 32 e 33 LEDP)

L’ufficio elettorale, dal momento che rientrano le buste di trasmissione, puod
aprirle per registrare ’avente diritto di voto e solo la domenica mattina del voto,
puo aprire le buste di voto contenenti le schede votate.

Dopo la chiusura delle operazioni di voto, I’ufficio elettorale, procede a:

* conteggiare le schede rinvenute nell’urna e quelle votate per corrispondenza,
verificando se il loro numero corrisponde all’elenco dei votanti;

 numerare le schede;

* verbalizzare le operazioni effettuate.

L’ufficio elettorale, a spoglio ultimato, trasmette all’ufficio cantonale i risultati
del Comune ed il materiale dell’elezione. Il materiale dell’elezione ¢ inviato in
plico sigillato alla Cancelleria dello Stato, Servizio dei diritti politici.

In caso di ricorso il materiale ¢ a disposizione del Consiglio di Stato. L’ufficio
elettorale trasmette copia dell’elenco dei votanti e del verbale al Municipio.

Art.22 Ufficio cantonale di accertamento (articolo 36 LEDP)

L’Ufficio cantonale di accertamento ¢ costituito dal Consiglio di Stato.

Art.23 Proclamazione dei risultati (articolo 42 LEDP)

A spoglio ultimato il Consiglio di Stato proclama i risultati e li pubblica sul Fo-
glio ufficiale.
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Art. 24 Difetto della maggioranza assoluta; ulteriori operazioni di voto
(articolo 64 LEDP)

Nel caso in cui per I’elezione del Giudice di pace supplente del Circolo della
Verzasca, la maggioranza assoluta non fosse raggiunta, le assemblee dei Comuni
di questo Circolo sono riconvocate per domenica 14 giugno 2020. Di cio viene
dato avviso nel Foglio ufficiale.

L’elezione avverra con il sistema della maggioranza relativa. Sono esclusi dal
turno di ballottaggio i candidati che non ottengono al primo turno un numero di
voti pari almeno al 5% delle schede valide.

11 candidato, tre quinti dei proponenti di una lista o il loro rappresentante a cio
espressamente autorizzato, possono depositare il ritiro della proposta di candida-
tura entro le ore 18:00 di venerdi 22 maggio 2020 (giovedi 21 maggio festi-
vo). Se il numero dei candidati rimanenti non ¢ superiore a quello dei seggi da
assegnare si procede alle elezioni in forma tacita.

Art. 25 Ricorsi (articolo 134 LEDP)

I ricorsi contro le decisioni del Consiglio di Stato devono essere inoltrati al Tri-
bunale federale entro trenta giorni dalla pubblicazione dei risultati. Il ricorso
non sospende 1’entrata in carica della persona eletta.

Art.26 Rimedi di diritto contro gli atti della procedura preparatoria (ar-
ticolo 133 LEDP)

Contro ogni atto del Consiglio di Stato nella procedura preparatoria delle vota-
zioni o elezioni puod essere interposto reclamo al Consiglio di Stato entro tre
giorni. Contro ogni atto del Municipio o del Sindaco nella procedura preparato-
ria delle votazioni o elezioni puo essere interposto ricorso al Tribunale cantonale
amministrativo entro tre giorni a decorrere da quello in cui ¢ stato compiuto
Patto.

Art. 27 Pubblicazione

II presente decreto di convocazione delle assemblee dei Comuni di Cugnasco-
Gerra, Lavertezzo, Vogormo, Corippo, Brione Verzasca, Frasco e Sonogno
componenti il Circolo della Verzasca ¢ pubblicato nel Foglio ufficiale.

Bellinzona, 2 marzo 2020 Per la Cancelleria dello Stato
11 Cancelliere: Armoldo Coduri
11 Caposervizio: Stefano Reali

Notifiche di sentenze nella forma degli assenti
(art. 123 lett. i) CPC)

La Sezione della circolazione - Ufficio giuridico, Camorino, notifica a

Badi Davide, 12 maggio 1973, cittadino italiano, residente a I-21013 Gallarate,
via Angelo Dubini 3-8, ora di ignota dimora,

che con decisione n. 2020 1406 del 14 febbraio 2020 ha pronunciato il divieto
di condurre veicoli a motore su territorio svizzero per la durata di 1 mese (perio-
do dal 15 aprile 2020 al 14 maggio 2020 inclusi), ¢ ponendo a suo carico un im-
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porto di fr. 100.— per il tramite dell’Ufficio esazione e condoni, Bellinzona (se-
guira polizza).

11 contenuto completo della decisione puo essere esaminato presso I’Ufficio giu-
ridico della circolazione, 6528 Camorino.

Camorino, 28 febbraio 2020 Ufficio giuridico
11 Capo ufficio: M. Isolini

La Sezione della circolazione - Ufficio giuridico, Camorino, notifica a

Bahtjaraj Sabit, 1° aprile 1979, cittadino kosovaro, residente a I-25038 Rovato,
via Vittorio Veneto 24, ora di ignota dimora,

che con decisione n. 2019 9184 del 14 febbraio 2020 ha pronunciato il divieto
di condurre veicoli a motore su territorio svizzero per la durata di 3 mesi (perio-
do dal 20 aprile 2020 al 19 luglio 2020 inclusi), e ponendo a suo carico un im-
porto di fr. 100.— per il tramite dell’Ufficio esazione e condoni, Bellinzona (se-
guira polizza).

11 contenuto completo della decisione puo essere esaminato presso 1I’Ufficio giu-
ridico della circolazione, 6528 Camorino.

Camorino, 28 febbraio 2020 Ufficio giuridico
11 Capo ufficio: M. Isolini

Dipartimento del territorio. S-0174234.1 Cabina di trasformazione Vogorno
Berzona n. 14120 - nuova cabina di trasformazione sul mappale 1417 del
Comune di Vogorno; L.-0153410.5 Linea 16 kV tra le cabine di
trasformazione Gordola selvatica n. 14095 e Vogorno Berzona n. 14120;
L-0230561.1 Cavo 16 kV tra la cabina di trasformazione Vogorno Berzona
n. 14120 e Vogorno Corippo Ponte n. 14190

Societa Elettrica Sopracenerina SA (SES), Piazza Grande 5, 6600 Locarno

L’Ispettorato federale degli impianti a corrente forte ha ricevuto la domanda
di approvazione dei piani dei progetti succitati:

La documentazione relativa alla domanda ¢ depositata dal 4 marzo 2020 al
3 aprile 2020 presso la Cancelleria comunale di Vogorno per la pubblica con-
sultazione.

11 deposito pubblico ha per conseguenza il bando di espropriazione secondo gli
artt. 42-44 della Legge federale sull’espropriazione (LEspr 711).

Chi ha qualita di parte secondo le prescrizioni della legge sulla procedura ammi-
nistrativa (RS 172.021) o della LEspr. puo fare opposizione entro il periodo del-
la consultazione pubblica presso 1'Ispettorato federale degli impianti a corrente
forte, presentazione piani, Luppmenstrasse 1, 8320 Fehraltorf. Chi non fa oppo-
sizione ¢ escluso dal seguito della procedura.

Entro il termine della consultazione pubblica, si devono fare valere anche tutte le
opposizioni concernenti i diritti di espropriazione nonché le pretese d’indennizzo
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o le richieste di prestazioni in natura. Trascorso il termine, le opposizioni e le ri-
chieste secondo gli artt. 39-41 LEspr. potranno essere presentate all’Ispettorato
federale degli impianti a corrente forte.

Bellinzona, 3 marzo 2020

Dipartimento del territorio Ispettorato federale degli impianti
Servizi generali a corrente forte
Ufficio domande di costruzione Sezione progetti
6501 Bellinzona Luppmenstrasse 1
8320 Fehraltorf

Dipartimento del territorio. S-0174245.1 Cabina di trasformazione Fusio
Mogno Bola n. 11130 -nuova cabina di trasformazione sul mappale n. 670
del Comune di Lavizzara; 1.-0230471.1 Cavo 16,8 KV tra le cabine di
trasformazione Fusio Mogno Bola n. 11130 e Fusio Castello n. 11150;
L-0230474.1 Cavo 16,8 kV per la cabina di trasformazione Fusio Mogno Bo-
la n. 11130 dal palo n. 1163 della linea L-067864. FGB Project Sagl,

via Stradon da Magia 101, 6673 Maggia

L’Ispettorato federale degli impianti a corrente forte ha ricevuto la domanda
di approvazione dei piani dei progetti succitati:

La documentazione relativa alla domanda ¢ depositata dal 4 marzo 2020 al
3 aprile 2020 presso la Cancelleria comunale di Vogorno per la pubblica con-
sultazione.

11 deposito pubblico ha per conseguenza il bando di espropriazione secondo gli
artt. 42-44 della Legge federale sull’espropriazione (LEspr 711).

Chi ha qualita di parte secondo le prescrizioni della legge sulla procedura ammi-
nistrativa (RS 172.021) o della LEspr. puo fare opposizione entro il periodo del-
la consultazione pubblica presso I’Ispettorato federale degli impianti a corrente
forte, presentazione piani, Luppmenstrasse 1, 8320 Fehraltorf. Chi non fa oppo-
sizione ¢ escluso dal seguito della procedura.

Entro il termine della consultazione pubblica, si devono fare valere anche tutte le
opposizioni concernenti i diritti di espropriazione nonché le pretese d’indennizzo
o le richieste di prestazioni in natura. Trascorso il termine, le opposizioni e le ri-
chieste secondo gli artt. 39-41 LEspr. potranno essere presentate all’Ispettorato
federale degli impianti a corrente forte.

Bellinzona, 3 marzo 2020

Dipartimento del territorio Ispettorato federale degli impianti
Servizi generali a corrente forte

Ufficio domande di costruzione Sezione progetti

6501 Bellinzona Luppmenstrasse 1

8320 Fehraltorf
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Pubblica sollecitazione di offerte 5-1

Repubblica e Cantone Ticino

Vendita di una casa d’abitazione a Breggia-Morbio Superiore con ampio
terreno edificabile annesso

11 Dipartimento del territorio, Sezione amministrativa immobiliare, Ufficio
del demanio, comunica la messa in vendita del seguente bene immobile situato
nel Comune di Breggia-Morbio Superiore, in localita «Buee», in via Brecch 3,

6835 Morbio Superiore:
N. mappale Descrizione Superficie mq
290 A) edificio 136

B) edificio 18

NE) sup. non edificata

— rivestimento duro

—humus 1961
Totale 2115

11 relativo fascicolo descrittivo ¢ a disposizione degli interessati presso 1’ Ufficio
del demanio, Palazzo Amministrativo 3, via Franco Zorzi 13, Bellinzona e pres-
so la Cancelleria del Municipio di Breggia, Piazza dal Cumlin, 6835 Morbio Su-
periore.

Le offerte dovranno pervenire entro le 17:00 di martedi 31 marzo 2020 all’Uf-
ficio del demanio, Palazzo Amministrativo 3, via Franco Zorzi 13, 6501 Bellin-
zona tramite 1’apposito fomulario e in una busta chiusa munita dell’etichetta ros-
sa «Offerta» (entrambi scaricabili dal sito www.ti.ch/demanio oppure da
richiedere al numero di telefono 091 814 25 19).

Non saranno considerate valide offerte che non giungessero entro la data e ’ora
di scadenza.

Bellinzona, marzo 2020

Prescrizioni locali concernenti il traffico
(art. 23 lett. b RLACS)

I Municipio di Locarno, conformemente alla delega n. 128 dell’aprile 2002
del Dipartimento del territorio

pubblica:

le seguenti prescrizioni locali concernenti il traffico:

luogo/ubicazione regolamentazione

COMUNE DI LOCARNO

Piazzetta G. Orelli segn. 4.17 «Parcheggio» con tavola
(5 stalli esistenti) complementare «Mass. 30 minuti»

soppressione:
segn. 4.20 «Parcheggio contro paga-

mento»
Locarno, 3 marzo 2020 11 Municipio


http://www.ti.ch/demanio
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Disposizioni generali
Contro ogni singola decisione di approvazione delle prescrizioni, ¢ data fa-
colta di ricorso al Consiglio di Stato entro 30 giorni dalla pubblicazione (art. 10
cpv. 1 LACS)

2. 1l ricorso ha effetto sospensivo ad eccezione dei casi contrassegnati con un
asterisco (art. 71 LPAmm).

3. Isegnali potranno essere posati soltanto dopo che la decisione sara divenuta
esecutiva (art. 107 cpv. 1, seconda frase OSStr e art. 27 RLACS).

4. L’incarto completo pud essere consultato presso la Polizia comunale di Lo-
carno, in via alla Morettina 9.

11 Municipio di Bellinzona, conformemente alla delega n. 21 dell’aprile 2002
del Dipartimento del territorio e comunicazione del 26 aprile 2017,

pubblica:

luogo/ubicazione regolamentazione

COMUNE DI BELLINZONA

Quartiere di Bellinzona

via S. Gottardo, nei pressi nuovo:

dell’intersezione con via Al Maglio segn 4.11 «Ubicazione di un passag-
all’altezza del civico 102a, mapp. 330  gio pedonale»

via S. Gottardo nei pressi soppressione:

dell’intersezione con via Al Maglio segn 4.11 «Ubicazione di un passag-

all’altezza del civico 106, mapp. 330 gio pedonale»
Bellinzona, 3 marzo 2020 11 Municipio

Disposizioni generali
Contro ogni singola decisione di approvazione delle prescrizioni, ¢ data fa-
colta di ricorso al Consiglio di Stato entro 30 giorni dalla pubblicazione (art. 10
cpv. 1 LACS)

2. 1l ricorso ha effetto sospensivo ad eccezione dei casi contrassegnati con un
asterisco (art. 71 LPAmm).

3. I'segnali potranno essere posati soltanto dopo che la decisione sara divenuta
esecutiva (art. 107 cpv. 1, seconda frase OSStr e art. 27 RLACS).

4. Gli interessati possono consultare la documentazione presso il Dicastero ter-
ritorio e mobilita in via al Ticino 6, Sementina, durante il periodo di pubbli-
cazione dal lunedi al venerdi, dalle ore 09:30 alle ore 12:00 e dalle ore 13:30
alle ore 16:00.

L’Azienda Multiservizi Bellinzona (AMB), conformemente alla delega n. 21
dell’aprile 2002 del Dipartimento del territorio € successiva comunicazione del
1° ottobre 2018,

pubblica:

le seguenti prescrizioni locali concernenti il traffico:
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luogo/ubicazione

COMUNE DI BELLINZONA

Quartiere di Sementina

regolamentazione

Strada cantonale di via Al Ticino, tratta tra i mappali n. 268 e n. 239.
Corsie sbarrate e tappe, conseguente alle opere costruttive per 1’esecuzione delle

infrastrutture AMB.

La segnaletica potra subire cambiamenti a seconda dell’avanzamento dei lavori.
Durata del provvedimento dal 23 marzo 2020 fino al 3 luglio 2020.

Tappa la:

Su via Al Prati,
all’altezza del mappale 575

Su via Al Ticino,
all’altezza del mappale 575

Su via Pro Grand,
all’altezza del mappale 603

Su via Alla Roggia,
all’altezza del mappale 261

Su via Al Ticino,
all’altezza del mappale 575

Tappa 1b:

Su via Al Prati,
all’altezza del mappale 575

Su via Al Ticino,
all’altezza del mappale 603

Su via Pro Grand,
all’altezza del mappale 603

Su via Alla Roggia,
all’altezza del mappale 261

Su via Al Ticino,
all’altezza del mappale 261

Tappa 2a:

Su via Alle Scuole,
all’altezza del mappale 945

Su via Al Ticino,
all’altezza del mappale 575

Su via Ai Prati,
all’altezza del mappale 575

Su via Pro Grant,
all’altezza del mappale 603

*segn. 2.37 «Svoltare a destra»

*segn. 2.61 «Strada pedonale»
*segn. 5.07 «Cartello di direzione»

*segn. 2.38 «Svoltare a sinistra»
*segn. 2.37 «Svoltare a destra»

*segn. 2.61 «Strada pedonale»
*segn. 5.07 «Cartello di direzione»

*segn. 2.37 «Svoltare a destra»

*segn. 2.61 «Strada pedonale»
*segn. 5.07 «Cartello di direzione»

*2x segn. 2.01 «Divieto generale di
circolazione nelle due direzioni»

*segn. 2.37 «Svoltare a destra»

*segn. 2.61 «Strada pedonale»
*segn. 5.07 «Cartello di direzione»

*segn. 2.37 «Svoltare a destra»
*segn. 2.61 «Strada pedonale»
*segn. 5.07 «Cartello di direzione»

*segn. 2.38 «Svoltare a sinistra»

*segn. 2.37 «Svoltare a destra»
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luogo/ubicazione

Tappa 2b:

Su via Alle Scuole,
all’altezza del mappale 945

Su via Al Ticino,
all’altezza del mappale 603

Su via Ai Prati,
all’altezza del mappale 575

Su via Pro Grant,
all’altezza del mappale 603
Tappa 3a:

Su via Al Ticino,
all’altezza del mappale 239

Su via Al Ticino,
all’altezza del mappale 255

Su via Ciossetto,
all’altezza del mappale 297
Tappa 3b:

Su via Al Ticino,
all’altezza del mappale 295

Su via Al Ticino,
all’altezza del mappale 301

Su via Ciossetto,
all’altezza del mappale 297

Bellinzona, 3 marzo 2020

Disposizioni generali

regolamentazione

*segn. 2.37 «Svoltare a destra»

*segn. 2.61 «Strada pedonale»
*segn. 5.07 «Cartello di direzione»

*segn. 2.38 «Svoltare a sinistra»

*segn. 2.37 «Svoltare a destra»

*segn. 2.61 «Strada pedonale»
*segn. 5.07 «Cartello di direzione»

*segn. 2.61 «Strada pedonale»
*segn. 5.07 «Cartello di direzione»

*2x segn. 2.01 «Divieto generale di
circolazione nelle due direzioni»

*segn. 2.61 «Strada pedonale»
*segn. 5.07 «Cartello di direzione»

*segn. 2.61 «Strada pedonale»
*segn. 5.07 «Cartello di direzione»

*2x segn. 2.01 «Divieto generale di
circolazione nelle due direzioni»

1. Contro ogni singola decisione di approvazione delle prescrizioni, ¢ data fa-
colta di ricorso al Consiglio di Stato entro 30 giorni dalla pubblicazione (art. 10

cpv. 1 LACS)

2. 1l ricorso ha effetto sospensivo ad eccezione dei casi contrassegnati con un

asterisco (art. 71 LPAmm).

3. Isegnali potranno essere posati soltanto dopo che la decisione sara divenuta
esecutiva (art. 107 cpv. 1, seconda frase OSStr e art. 27 RLACS).
4. L’incarto completo puo essere consultato presso AMB, via Seghezzone 1,

6512 Giubiasco.
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Cambiamento di prassi per persone giuridiche al beneficio
dell’esonero fiscale

A partire dal periodo fiscale 2019, cosi come avviene in altri Cantoni, le persone
giuridiche al beneficio dell’esonero fiscale non saranno pit tenute ad inoltrare la
dichiarazione d’imposta. Tali enti devono pertanto presentare, come ultima di-
chiarazione d’imposta, quella relativa al periodo fiscale 2018.

Le persone giuridiche al beneficio dell’esonero indeterminato dovranno tutta-
via spontaneamente inviare, all’Ufficio di tassazione delle persone giuridiche,
ogni cinque anni, entro il 30 giugno, tutti i conti annuali (bilancio, conto eco-
nomico e rapporto d’attivitd) allo scopo di permettere un controllo contabile e la
riconsiderazione dell’esistenza delle condizioni d’esenzione. Gli enti saranno al-
tresi tenuti a comunicare qualsiasi cambiamento di statuto, di attivita o di recapi-
to.

Qualora non venissero presentati i conti annuali entro il termine summenzionato,
previa revoca dell’esenzione fiscale, I’Ufficio di tassazione delle persone giuri-
diche procedera con la tassazione d’ufficio.

Per quanto concerne invece gli enti al beneficio dell’esenzione fiscale a tempo
determinato, i conti annuali dovranno essere presentati all’Ufficio di tassazione
delle persone giuridiche, entro il relativo termine di scadenza dell’esonero.
L’eventuale domanda di rinnovo dell’esenzione fiscale deve invece essere pre-
sentata, entro il temine della sua scadenza, all’Ufficio giuridico della Divisione
delle contribuzioni.

L’autorita di tassazione si riserva di procedere in qualsiasi momento agli accer-
tamenti qualora lo ritenesse necessario.

Bellinzona, 3 marzo 2020 Ufficio di tassazione
delle persone giuridiche
La Capoufficio: Kathrin Egli Arginelli

20041 - Concorso per le opere da pulizia giornaliera e pulizia straordinaria
presso lo stabile amministrativo 1 (E4003) di Bellinzona

Il Dipartimento delle finanze e dell’economia comunica che il Consiglio di
Stato apre la procedura di concorso pubblico ai sensi della Legge sulle commes-
se pubbliche (LCPubb) per le opere da pulizia giornaliera e pulizia straordinaria
presso lo stabile amministrativo 1 (E4003) di Bellinzona.

Termini per I’appalto

a. Committente
Dipartimento delle finanze e dell’economia
Sezione della logistica, via del Carmagnola 7, 6501 Bellinzona
tel. 091 814 78 44, fax 091 814 78 39.

b. Oggetto della gara d’appalto
Opere da pulizia giornaliera e pulizia straordinaria.
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Quantitativi principali:
— superficie totale ca. mq 4300

c. Procedura
La gara ¢ soggetta alla Legge sulle commesse pubbliche (LCPubb) del 20 feb-
braio 2001 e sara aggiudicata nell’ambito di una procedura libera.

d. Aggiudicazione
Le prestazioni saranno aggiudicate al miglior offerente tenuto conto dei se-
guenti criteri d’aggiudicazione:

— economicita-prezzo 50%
— attendibilita dell’offerta 20%
— referenze e esperienze 10%
— qualita dei prodotti 12%
— formazione apprendisti 5%
— perfezionamento professionale 3%

e. Modifiche m.d.o
Non sono ammesse modifiche, aggiunte e/o manomissioni nel capitolato e
modulo d’offerta come pure sconti €/o ribassi non richiesti.
Non ¢ ammessa la presentazione di varianti al progetto.

f.  Consorziamento - subappalto
Non ammesso.

g. Idoneita degli offerenti
Possono partecipare unicamente le ditte aventi il domicilio o la sede in Sviz-
zera.
L’offerente deve avere gestito negli ultimi 5 anni almeno per un anno la pu-
lizia di un edificio con una superficie netta maggiore o uguale a mq 1800.

h. TInizio delle prestazioni
L’inizio probabile delle prestazioni a concorso luglio 2020.

i.  Atti d’appalto
1) Idocumenti di gara sono visionabili e scaricabili dai concorrenti sul sito
www.ti.ch/logistica, menu «Commesse pubblichey, a partire dal 4 marzo
2020 alla pagina commesse.

II modulo d’offerta scaricato e compilato in ogni sua parte dovra essere
consegnato completo di tutte le pagine.

2) Le ditte interessate a ricevere la documentazione da compilare in formato
cartaceo sono invitate ad annunciarsi in forma scritta alla Sezione della
Logistica, via del Carmagnola 7, 6500 Bellinzona (fax 091 814 78 39) ri-
portando il n. 20041.

La richiesta di cui al punto 2) al concorso vincola le ditte che non pre-
sentano un’offerta al pagamento di fr. 100.— per spese di riproduzione e
di spedizione, degli atti d’appalto.

l.  Informazioni tecniche
Tutte le indicazioni tecniche possono essere richieste per iscritto alla Sezione
della logistica (fax 091 814 78 39); per ragioni organizzative sara risposto in
forma scritta sul sito www.ti.ch/logistica, menu «Commesse pubbliche»,
unicamente alle domande pervenute entro il termine del 18 marzo 2020.


http://www.ti.ch/logistica
http://www.ti.ch/logistica
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m. Informazioni formali
Tutte le informazioni formali possono essere richieste, durante il periodo della
pubblicazione del concorso, ogni mercoledi dalle ore 09:00 alle ore 11:00 alla
Sezione della logistica al seguente numero telefonico 091 814 78 44.

n. Termine di consegna delle offerte
Le offerte, in busta chiusa e con la dicitura esterna specificante il concorso in
oggetto dovranno pervenire alla Cancelleria del Consiglio di Stato del Can-
tone Ticino, 6501 Bellinzona entro le ore 16:00 del giorno 3 aprile 2020.

0. Apertura delle offerte
Le offerte saranno aperte in seduta pubblica presso la Cancelleria dello Sta-
to, Residenza governativa a Bellinzona (tel. 091 814 43 87), alle ore 14:00
del giorno 6 aprile 2020.

p. Ricorso contro gli atti d’appalto
E data facolta di ricorso al Tribunale cantonale amministrativo entro 10 giorni
dalla data di messa a disposizione degli atti di concorso.

Bellinzona, 3 marzo 2020

Ammissione alla Scuola specializzata superiore di tecnica di Bellinzona 4-1
Anno scolastico 2020-21

Intendi assumere funzioni di responsabilita in azienda e ampliare il tuo bagaglio
di conoscenze tecniche?

Sono aperte le iscrizioni per ’anno scolastico 2020-21 alle formazioni ricono-
sciute dalla Confederazione di:

— Tecnico dipl. SSS in costruzioni meccaniche,
— Tecnico dipl. SSS in elettrotecnica,
— Tecnico dipl. SSS in processi aziendali

nel ciclo di studio parallelo all’attivita professionale (3 anni)

nel ciclo di studio a tempo pieno (2 anni, solo Costruzioni meccaniche ed elet-
trotecnica)

Termine d’iscrizione: 31 luglio 2020.

La documentazione ¢ disponibile online e puo essere richiesta alla Segreteria
della Scuola specializzata superiore di tecnica, tel. 091 814 53 11,
decs-cpt.bellinzona@edu.ti.ch, www.ssst.ti.ch.

Bellinzona, marzo 2020


mailto:decs-cpt.bellinzona@edu.ti.ch
http://www.ssst.ti.ch/
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Comunicazione dell’Ufficio dell’ispettorato del lavoro

Deroghe agli orari normali di lavoro (domande e/o permessi) ai sensi
della Legge federale sul lavoro nell’industria, nell’artigianato e

nel commercio (LL) e dell’Ordinanza 1 concernente la LL. (OLL1)

Permessi rilasciati concernenti la durata del lavoro

Permesso di lavoro notturno temporaneo (art. 17 LL)
— Edilstrada SA, Lugano
lavori da eseguire entro precisi termini, dall’8 al 12 marzo 2020 (da notte
do/lu a notte me/gio), notte do/lu dalle 22:00 alle 06:00, notti da lu/ma a
me/gio dalle 21:30 alle 06:00, 6 uomini, a Vezia
— Consorzio EP08 Pio2, Bellinzona
lavori da eseguire entro precisi termini, notti 16/17, 17/18, 23/24, 24/25 e
25/26 marzo 2020, dalle 00:00 alle 06:00, 1 uomo, autostrada a Quinto
Rimedi giuridici
Chiunque dimostri un interesse legittimo pud consultare il lunedi pomeriggio
oppure il venerdi mattina, previo appuntamento, le decisioni concernenti i per-
messi presso 1’Ufficio dell’ispettorato del lavoro a Bellinzona, Palazzo ammini-
strativo 2 (4° piano, ufficio n. 411, tel. 091 814 31 02) e impugnare le decisioni
entro 30 giorni dalla loro pubblicazione nel Foglio ufficiale, davanti al Tribunale
cantonale amministrativo a Lugano (art. 56 LL, art. 26 LCL). Eventuali ricorsi
non hanno effetto sospensivo.

Bellinzona, 2 marzo 2020 Ufficio dell’ispettorato del lavoro
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ti

Concorsi per 1a nomina o incarico di funzionari
presso I’Amministrazione dello Stato

La Sezione delle risorse umane comunica che sono aperti, secondo le indica-
zioni riportate sul sito www.ti.ch/concorsi, i concorsi per la nomina o I’incarico
dei seguenti funzionari:

Dipartimento delle istituzioni

45/20

Ufficiale al 100% presso I’Ufficio di esecuzione cantonale

Classe e stipendio annuo (compresa 13a mensilita):
13 100 602.—/162 416~

Compiti:

— assicura la direzione (conduzione, gestione, coordinamento, pianificazione e
controllo) dell’Ufficio di esecuzione del Cantone (sedi di Lugano, Mendrisio,
Bellinzona, Locarno e agenzie di Biasca, Faido, Acquarossa e Cevio, compre-
st il Contact center e il Centro cantonale per i precetti esecutivi) che conta cir-
ca 80 collaboratori

— garantisce il raggiungimento degli obiettivi generali del settore esecutivo sotto
la supervisione del Caposezione

— analizza costantemente, definisce e implementa interventi di ottimizzazione
nell’ottica di un miglioramento continuo dell’attivita e della gestione dei rischi

— assicura I’attuazione delle direttive emanate dalla Camera di esecuzione e fal-
limento e delle raccomandazioni formulate dal Controllo cantonale delle fi-
nanze

— partecipa a conferenze intercantonali, gruppi di lavoro e commissioni cantona-
li e federali in materia LEF

— contribuisce alla formazione esterna e interna negli ambiti necessari per mi-
gliorare I’attivita (LEF e informatica in particolare)

— rappresenta, di concerto con il Caposezione, il settore esecutivo con utenti, en-
ti terzi e media

— esegue compiti particolari assegnati dalla Direzione della Divisione della giu-
stizia

Requisiti:

— formazione accademica (licenza universitaria o master)

— esperienza comprovata nella conduzione del personale e nella conduzione di
un ufficio e di progetti

— conoscenza del settore esecutivo puo costituire titolo preferenziale

— capacita decisionali, di analisi, di negoziazione, di sintesi, di gestione dei pro-
blemi

— attitudine pronunciata alle relazioni con partner esterni ed interni

— spirito d’iniziativa, curiosita, imparzialita, flessibilita, affidabilita, discrezione
e rigore

— flessibilita negli spostamenti tra le varie sedi e agenzie e disponibilita al lavoro
fuori orario

— buona conoscenza delle lingue ufficiali

— conoscenza dei programmi Office (Word, Excel, Powerpoint) e facilita d’ap-
prendimento di programmi informatici settoriali


http://www.ti.ch/concorsi
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— casellario giudiziario senza iscrizioni
— certificato di solvibilita integro

— eta minima: 35 anni

cittadinanza svizzera

Osservazioni particolari:
— sedi di servizio: da definire

Condizione di presentazione delle candidature:

— le candidature vanno inoltrate on-line sul sito www.ti.ch/concorsi. Altre forme
di candidatura non saranno ritenute valide

— oltre ai documenti da inoltrare al momento della candidatura on-line (lettera di
presentazione e motivazione, curriculum vitae, diplomi, certificati e attestati di
lavoro) in un secondo momento potra essere richiesta ulteriore documentazio-
ne (casellario giudiziale con relativa autocertificazione e autocertificazione
sullo stato di salute)

Condizioni d’impiego:

— nomina o incarico: sono quelle previste dalla Legge sull’ordinamento degli
impiegati dello Stato e dei docenti del 15 marzo 1995 (LORD) e dal relativo
Regolamento. Rimane esplicitamente riservata ogni modificazione di legge
concernente lo stipendio e 1’organizzazione

— orario di lavoro: 42 ore settimanali (per un rapporto d’impiego al 100%), fles-
sibile o secondo le esigenze di servizio

Scadenza:
17 marzo 2020

Ulteriori informazioni si possono ottenere presso 1’avv. Frida Andreotti, Direttri-
ce della Divisione della giustizia, tel. 091 814 32 20.

Dipartimento della sanita e della socialita

46/20

Psicologi/ghe 1 oppure Psicologi/ghe II al 100% incaricato/a
a tempo pieno o a tempo parziale I’Organizzazione
sociopsichiatrica cantonale (OSC) / Servizio di psichiatria

e di psicologia medica (SPPM), Savosa

Classe e stipendio annuo (compresa 13a mensilita):
Psicologo/a |
10  86041—/137 838~

oppure

Psicologo/a II
9 81187-/129412-

Compiti:

svolgere le attivita di competenza del/della psicologo/a I oppure psicologo/a II
presso 1’Organizzazione sociopsichiatrica cantonale (OSC) / Servizio di psichia-
tria e di psicologia medica (SPPM), a Savosa, nell’ambito della convenzione tra
’Organizzazione sociopsichiarica cantonale (OSC) e la Lega ticinese contro il
cancro (LTC), come da apposito elenco compiti e fra i quali:

— attivita psicoterapeutica in ambito oncologico

— attivita di sostegno psicologico e psico-oncologico


http://www.ti.ch/concorsi
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— tenuta e aggiornamento di cartelle cliniche, stesura di rapporti, raccolta dati
statistici

— nell’ambito delle attivita dell’équipe del SPPM e nell’ambito delle attivita
dell’équipe della LTC, lo/a psicologo/a ¢ responsabile dell’attivita di consu-
lenza per quanto riguarda le sue competenze specifiche, presso enti e strutture,
statali parastatali e private

— partecipazione a gruppi di lavoro SPPM o LTC, ricerca, consulenza, forma-
zione, gruppi di lavoro e contatti con le societa svizzere o italiane di psico-
oncologia

Requisiti:

— diploma o licenza in psicologia conseguito presso un’universita svizzera o, se
conseguito presso universita estera, riconoscimento federale del diploma rila-
sciato dalla Commissione delle professioni psicologiche PsiCo (ai sensi
dell’art. 2 e 3 della Legge federale sulle professioni psicologiche (LPPsi))

— autorizzazione cantonale all’esercizio della professione di psicologo/a

— autorizzazione cantonale all’esercizio della professione di psicoterapeuta o:

— aver gia effettuato la pratica clinica

— formazione in psicoterapia o in corso da almeno due anni basata su un me-
todo scientificamente riconosciuto (Regolamento concernente I’esercizio
della professione del 27 marzo 2013).

— essere in possesso di un diploma o di un certificato in psico-oncologia, o esse-
re attualmente iscritto al percorso formativo

— disponibilita e motivazione al lavoro pluridisciplinare di équipe

— interesse e motivazione per lo sviluppo della psico-oncologia, interesse per
I’ambito della ricerca e interesse a far parte di gruppi di lavoro cantonali e na-
zionali

— capacita a lavorare sia in modo autonomo che in équipe e facilita nei rapporti
interpersonali

— conoscenza del territorio, delle Istituzioni e della rete sociosanitaria del Can-
tone Ticino

— perfetta conoscenza della lingua italiana e conoscenza di un’altra lingua na-
zionale

Osservazioni particolari:

— impiego: posti a tempo pieno o parziale. Nella propria candidatura il/la candi-
dato/a ¢ invitato/a ad indicare la percentuale auspicata

— sede di lavoro: in parte presso il Servizio di psichiatria e di psicologia medica
a Savosa, in parte presso Lega ticinese contro il cancro e sul territorio, in par-
ticolare ospedali, cliniche e/o al domicilio dei pazienti

— qualora il/la candidato/a prescelto/a non avesse gia ottenuto 1’autorizzazione
cantonale all’esercizio della professione di psicoterapeuta, dovra ottenerla en-
tro due anni al massimo dall’inizio dell’incarico

— disponibilita da parte del/della candidato/a a lavorare ad orari irregolari

— data d’inizio: da convenire

— incarico di durata determinata fino al 31 dicembre 2021 rinnovabile

— la funzione di psicologo/a I (classe 10) potra essere attribuita unicamente a
candidati/e in possesso di titoli di studio accademici completi: licenza univer-
sitaria, laurea, master universitario consecutivo oppure scuola universitaria
professionale (Bachelor + Master 270/300 crediti ECTS) e che hanno matura-
to almeno 15 anni di esperienza professionale nell’ambito richiesto
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— la funzione di psicologo/a II (classe 9) verra attribuita a candidati/e con meno
di 15 anni di esperienza professionale nell’ambito richiesto ed in possesso di
titoli di studio accademici completi: licenza universitaria, laurea, master uni-
versitario consecutivo o scuola universitaria professionale (Bachelor + Master
270/300 crediti ECTS)

Condizione di presentazione delle candidature:

— le candidature vanno inoltrate on-line sul sito www.ti.ch/concorsi. Altre forme
di candidatura non saranno ritenute valide

— oltre ai documenti da inoltrare al momento della candidatura on-line (lettera di
presentazione e motivazione, curriculum vitae, diplomi, certificati e attestati di
lavoro) in un secondo momento potra essere richiesta ulteriore documentazio-
ne (casellario giudiziale per privati, casellario giudiziale specifico per privati
con relativa autocertificazione e autocertificazione sullo stato di salute)

Scadenza:
17 marzo 2020

Ulteriori informazioni si possono ottenere presso il Dr med. Rafael Traber, Di-
rettore dei Settori OSC, tel. 091 815 21 91 o presso la signora Alba Masullo, Di-
rettrice della Lega ticinese contro il cancro, Bellinzona, tel. 091 820 64 20.

Dipartimento della sanita e della socialita

47/20

Collaboratore/trice tecnico-amministrativo/a, a meta (50%),
presso I’Ufficio di sanita, Bellinzona

Classe e stipendio annuo (compresa 13a mensilita):
7  71405-/112677—

Compiti:

— gestire le pratiche relative alle decisioni di agibilita degli edifici ad uso pubbli-
co e collettivo ai sensi della Legge sanitaria (esame delle domande di costru-
zione dal punto di vista delle disposizioni sulla sicurezza, sull’igiene e sull’in-
quinamento indoor e legate alla problematica del radon; consulenza; visite di
collaudo a costruzione terminata; preparazione delle decisioni)

— partecipare ad ispezioni nell’ambito della vigilanza sugli edifici di uso pubbli-
co e collettivo

— verificare il rispetto delle normative a favore dei disabili giusta I’art. 30 della
Legge sanitaria e della Legge federale sui disabili e SIA 500

— gestire la vigilanza in materia di polizia mortuaria

Requisiti:

— tecnico diplomato SSS, architetto SUP, ingegnere SUP oppure titolo equiva-
lente

— esperienza professionale pluriennale

— capacita di lavorare in modo autonomo e di organizzare in materia efficiente
la propria attivita lavorativa

— facilita di contatto con 1’utenza abbinata alla capacita di persuasione per quan-
to riguarda I’attuazione delle norme nell’ambito delle costruzioni di uso pub-
blico e collettivo

— facilita nel redigere lettere e decisioni

— precisione, flessibilita e versatilita

— conoscenza di almeno un’altra lingua ufficiale oltre all’italiano
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Condizione di presentazione delle candidature:

— le candidature vanno inoltrate on-line sul sito www.ti.ch/concorsi. Altre forme
di candidatura non saranno ritenute valide

— oltre ai documenti da inoltrare al momento della candidatura on-line (lettera di
presentazione e motivazione, curriculum vitae, diplomi, certificati e attestati di
lavoro) in un secondo momento potra essere richiesta ulteriore documentazio-
ne (casellario giudiziale con relativa autocertificazione e autocertificazione
sullo stato di salute)

Condizioni d’impiego:

— nomina o incarico: sono quelle previste dalla Legge sull’ordinamento degli
impiegati dello Stato e dei docenti del 15 marzo 1995 (LORD) e dal relativo
Regolamento. Rimane esplicitamente riservata ogni modificazione di legge
concernente lo stipendio e 1’organizzazione

— orario di lavoro: 42 ore settimanali (per un rapporto d’impiego al 100%), fles-
sibile o secondo le esigenze di servizio

Scadenza:
17 marzo 2020

Ulteriori informazioni si possono ottenere presso il signor Stefano Radczuweit,
Capo dell’Ufficio di sanita, tel. 091 814 46 20.

Dipartimento della sanita e della socialita

48/20

Operatore/trice sociale I al 100% presso il Centro professionale
e sociale (CPS) dell’Ufficio degli invalidi, Gerra Piano

Classe e stipendio annuo (compresa 13a mensilita):
6 66454-/104’332—

Compiti:

— pianificare e coordinare i percorsi formativi e di stage degli utenti

— accompagnare individualmente gli utenti nel loro percorso di accertamento,
orientamento pratico, MRE e formazione

— verificare ’andamento della formazione dell’utenza collocata in ditte esterne
(job coaching)

— ricercare posti di stage all’esterno del CPS

— mantenere contatti regolari con i vari datori di lavoro e i settori del CPS

— redigere i rapporti richiesti dal mandato dell’Ufficio Al

Requisiti:

— bachelor SUPSI in lavoro sociale (preferibilmente Opzione servizio sociale) o
titolo equivalente

— una comprovata e solida esperienza nell’accompagnamento personale e pro-
fessionale per persone in difficolta costituira titolo preferenziale

— disponibilita, affidabilita, attitudine cooperativa ed accogliente, capacita di
comunicazione e di mediazione

— buone conoscenze dei programmi informatici Microsoft Office

— conoscenza dell’assicurazione invalidita ed in particolare dei suoi provvedi-
menti professionali

— conoscenza del territorio e della rete sociale del Cantone Ticino

capacita redazionali



Foglio ufficiale 18/2020 Martedi 3 marzo 1938

— flessibilita operativa in caso di necessita di servizio
— spiccate doti organizzative
— capacita di lavorare autonomamente

Osservazioni particolari:
— entrata in servizio: al piu presto

Condizione di presentazione delle candidature:

— le candidature vanno inoltrate on-line sul sito www.ti.ch/concorsi. Altre forme
di candidatura non saranno ritenute valide

— oltre ai documenti da inoltrare al momento della candidatura on-line (lettera di
presentazione e motivazione, curriculum vitae, diplomi, certificati e attestati di
lavoro) in un secondo momento potra essere richiesta ulteriore documentazio-
ne (casellario giudiziale per privati, casellario giudiziale specifico per privati
con relativa autocertificazione e autocertificazione sullo stato di salute)

Condizioni d’impiego:

— nomina o incarico: sono quelle previste dalla Legge sull’ordinamento degli
impiegati dello Stato e dei docenti del 15 marzo 1995 (LORD) e dal relativo
Regolamento. Rimane esplicitamente riservata ogni modificazione di legge
concernente lo stipendio e 1’organizzazione

— orario di lavoro: 42 ore settimanali (per un rapporto d’impiego al 100%), fles-
sibile o secondo le esigenze di servizio

Scadenza: 17 marzo 2020

Ulteriori informazioni si possono ottenere presso il signor Christian Grassi, Capo
dell’Ufficio degli invalidi, tel. 091 814 84 11.

Dipartimento dell’educazione, della cultura e dello sport

49/20

Collaboratore/trice scientifico/a II incaricato/a, a tempo parziale
0 a tempo pieno, presso la Direzione della Divisione
della formazione professionale, Breganzona

Classe e stipendio annuo (compresa 13a mensilita):
9 81187-/129412~

Compiti:

— collaborazione nello svolgimento delle attivita della direzione e del segretaria-
to della Divisione della formazione professionale e della Citta dei mestieri del-
la Svizzera italiana

— gestione di dossier e progetti ad hoc nell’ambito degli obiettivi della Divisione
inseriti nel Programma di legislatura (segnatamente, obiettivo n. 24 e obiettivo
n. 25)

— redigere risposte ad atti parlamentari

Requisiti:

— formazione accademica o di scuola universitaria professionale (master o ba-
chelor) o titolo ritenuto equivalente

— buona conoscenza dell’amministrazione pubblica, del settore della formazione
professionale e dei suoi attori

— flessibilita, creativita, capacita organizzative, redazionali e di lavorare in grup-
pi di lavoro interdisciplinari

— conoscenza delle lingue nazionali e dell’inglese
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Osservazioni particolari:

— incarico di durata determinata fino al 31 dicembre 2025

— possibilita di impiego a tempo parziale o a tempo pieno. Nella propria candi-
datura il/la candidato/a ¢ invitato/a ad indicare la percentuale di lavoro per la
quale ¢ disponibile

— entrata in servizio: al piu presto

— sede di servizio: Breganzona

Condizione di presentazione delle candidature:

— le candidature vanno inoltrate on-line sul sito www.ti.ch/concorsi. Altre forme
di candidatura non saranno ritenute valide

— oltre ai documenti da inoltrare al momento della candidatura on-line (lettera di
presentazione e motivazione, curriculum vitae, diplomi, certificati e attestati di
lavoro) in un secondo momento potra essere richiesta ulteriore documentazio-
ne (casellario giudiziale con relativa autocertificazione e autocertificazione
sullo stato di salute)

Scadenza:
17 marzo 2020

Ulteriori informazioni si possono ottenere presso il signor Paolo Colombo, Di-
rettore della Divisione della formazione professionale, tel. 091 815 31 01.

Dipartimento dell’educazione, della cultura e dello sport

50/20

Operaio/a al 100% presso la Sezione amministrativa DECS —
Isole di brissago

Classe e stipendio annuo (compresa 13a mensilita):
2 45963.—-/70692.—

Compiti:

— occuparsi della cura e della coltura delle piante

— eseguire lavori di manutenzione del parco

— effettuare visite guidate con scuole e gruppi

Requisiti:

— attestato federale di capacita quale giardiniere/a pacsaggista

— esperienza professionale

— buona conoscenza del tedesco e conoscenze delle altre lingue ufficiali e del-
I’inglese

— dimestichezza all’uso di attrezzature informatiche

— capacita di lavorare sia in modo indipendente sia in team, sulla base di manda-
ti precisi

— buona predisposizione al contatto con il pubblico ed essere in grado di condur-
re visite guidate con scuole e gruppi

— flessibilita e disponibilita per lavoro in giorni festivi (turni)

— la conoscenza delle piante dei climi mediterranei del mondo e eventuali espe-
rienze in altri giardini botanici costituiscono titolo preferenziale

Condizione di presentazione delle candidature:
— le candidature vanno inoltrate on-line sul sito www.ti.ch/concorsi. Altre forme
di candidatura non saranno ritenute valide
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— oltre ai documenti da inoltrare al momento della candidatura on-line (lettera di
presentazione e motivazione, curriculum vitae, diplomi, certificati e attestati di
lavoro) in un secondo momento potra essere richiesta ulteriore documentazio-
ne (casellario giudiziale per privati, casellario giudiziale specifico per privati
con relativa autocertificazione e autocertificazione sullo stato di salute)

Condizioni d’impiego:

— nomina o incarico: sono quelle previste dalla Legge sull’ordinamento degli
impiegati dello Stato e dei docenti del 15 marzo 1995 (LORD) e dal relativo
Regolamento. Rimane esplicitamente riservata ogni modificazione di legge
concernente lo stipendio e 1’organizzazione

— orario di lavoro: 42 ore settimanali (per un rapporto d’impiego al 100%), fles-
sibile o secondo le esigenze di servizio

Scadenza:
17 marzo 2020

Ulteriori informazioni si possono ottenere presso il signor Giorgio Franchini,
Capo Sezione amministrativa DECS, tel. 091 814.39.91.

Dipartimento delle finanze e dell’economia

51/20

Collaboratore/trice scientifico/a I oppure Collaboratore/trice
scientifico/a II (ispettore LAINF LL) al 100% presso I’Ufficio
dell’ispettorato del lavoro, Bellinzona

Classe e stipendio annuo (compresa 13a mensilita):
Collaboratore/trice scientifico/a I
10 86041.—/137838.—

oppure

Collaboratore/trice scientifico/a II
9 81187-/129412~

Compiti:

nell’ambito dei controlli del mercato del lavoro:

— conduce il team operativo dell’area di attivita di rifermento

— assicura in modo indipendente 1’esecuzione della Legge federale sul lavoro e
della Legge federale sull’assicurazione contro gli infortuni, in particolare veri-
ficando e consigliando sulla corretta applicazione delle disposizioni sulla tute-
la della salute e la prevenzione degli infortuni nelle aziende

— verifica i sistemi di gestione della prevenzione degli infortuni e della tutela
della salute adottati dalle aziende

— esamina ed approva i piani di costruzione, trasformazione e ampliamento di
tutte le aziende, comprese le procedure di collaudo e di deroga previste dalla
Legge federale sul lavoro

— controlla, nelle aziende, il rispetto delle disposizioni sulla durata del lavoro e
del riposo, incluse quelle sulle protezioni speciali

— esamina le domande di permesso di lavoro in deroga ai normali orari di lavo-
10, cosi come i regolamenti d’azienda, e propone le decisioni all’attenzione del
funzionario dirigente

— collabora attivamente alla formazione, informazione e consulenza dei datori di
lavoro e dei lavoratori nel campo della tutela della salute e prevenzione degli
infortuni nelle aziende
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— collabora alla redazione di risposte ad atti parlamentari, consultazioni e richie-
ste dell’utenza

Requisiti:

— formazione accademica (master o licenza universitaria), subordinatamente
formazione SUP, in ingegneria o in scienze naturali

— specializzazione come ingegnere della sicurezza secondo 1’Ordinanza sulla
qualifica degli specialisti sulla sicurezza sul lavoro o disponibilita a consegui-
re il titolo (ma gia in possesso del diploma di esperto)

— dimostrata esperienza nell’implementazione di sistemi di gestione della pre-
venzione degli infortuni e della tutela della salute o simili

— buone conoscenze delle lingue ufficiali, in particolare del tedesco

— buona conoscenza degli applicativi informatici (Microsoft Office)

— spirito d’iniziativa e capacita di decisione

— flessibilita e capacita di adattamento a situazioni diverse

— attitudine alle relazioni interpersonali e capacita di relazionare sia con enti
pubblici sia con societa private

— capacita di analisi e di sintesi

— doti di negoziazione

— disponibilita a svolgere Iattivita la sera e nel fine settimana

— cittadinanza svizzera con domicilio nel Cantone

Osservazioni particolari:

— la funzione di collaboratore/trice scientifico/a I (classe 10) potra essere attri-
buita unicamente a candidati/e in possesso di titoli di studio accademici com-
pleti: licenza universitaria, laurea, master universitario consecutivo oppure
scuola universitaria professionale (Bachelor + Master 270/300 crediti ECTS)
e che hanno maturato almeno 15 anni di esperienza professionale nell’ambito
richiesto

— la funzione di collaboratore/trice scientifico/a II (classe 9) verra attribuita a
candidati/e in possesso unicamente di un bachelor o di una laurea breve oppu-
re a candidati/e con meno di 15 anni di esperienza professionale nell’ambito
richiesto ed in possesso di titoli di studio accademici completi: licenza univer-
sitaria, laurea, master universitario consecutivo o scuola universitaria profes-
sionale (Bachelor + Master 270/300 crediti ECTS)

Condizione di presentazione delle candidature:

— le candidature vanno inoltrate on-line sul sito www.ti.ch/concorsi. Altre forme
di candidatura non saranno ritenute valide

— oltre ai documenti da inoltrare al momento della candidatura on-line (lettera di
presentazione e motivazione, curriculum vitae, diplomi, certificati e attestati di
lavoro) in un secondo momento potra essere richiesta ulteriore documentazio-
ne (casellario giudiziale con relativa autocertificazione e autocertificazione
sullo stato di salute)

Condizioni d’impiego:

— nomina o incarico: sono quelle previste dalla Legge sull’ordinamento degli
impiegati dello Stato e dei docenti del 15 marzo 1995 (LORD) e dal relativo
Regolamento. Rimane esplicitamente riservata ogni modificazione di legge
concernente lo stipendio e I’organizzazione

— orario di lavoro: 42 ore settimanali (per un rapporto d’impiego al 100%), fles-
sibile o secondo le esigenze di servizio
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Scadenza:
17 marzo 2020

Ulteriori informazioni si possono ottenere presso il signor Gianluca Chioni, Ca-
po dell’Ufficio dell’ispettorato del lavoro, tel. 091 814 30 88.

Dipartimento delle finanze e dell’economia

52/20

Ispettore/trice cantonale del lavoro II al 100% presso I’Ufficio
dell’ispettorato del lavoro, Bellinzona

Classe e stipendio annuo (compresa 13a mensilita):
6 66454-/104332~

Compiti:

— controllare, nelle aziende, il rispetto delle disposizioni sulla durata del lavoro e
del riposo e delle protezioni speciali (giovani, donne incinte) e verificare, su
richiesta dell’ispettore cantonale del lavoro, la corretta applicazione delle mi-
sure semplici di prevenzione degli infortuni e tutela della salute

— esaminare le domande di permesso di lavoro in deroga ai normali orari di la-
voro, cosi come i regolamenti d’azienda, e proporre le decisioni all’attenzione
del funzionario dirigente

— collaborare e partecipare alle inchieste nell’ambito del mercato del lavoro e
della lotta al lavoro nero

— collaborare alla formazione, informazione e consulenza sulle disposizioni del-
la legge federale sul lavoro, in particolare per quanto concerne gli orari di la-
Voro

— controllare le disposizioni che regolano gli orari d’apertura dei negozi

Requisiti:

— attestato federale di capacita quale impiegato/a di commercio

— costituisce titolo preferenziale la maturita rilasciata dalla Scuola cantonale di
commercio o attestato federale di capacitd quale impiegato/a di commercio
con maturita professionale

— costituisce titolo preferenziale attestato professionale federale di assistente del
personale o titolo equivalente

— esperienza lavorativa precedente nel settore industriale o artigianale, nella pia-
nificazione e gestione degli orari di lavoro e conoscenza delle problematiche
federali legate alla protezione dei lavoratori in generale

— buona conoscenza di una seconda lingua ufficiale

— spirito di iniziativa, affidabilita e facilita nei rapporti interpersonali

— buona conoscenza degli applicativi informatici (Microsoft Office)

— organizzazione autonoma del lavoro, facilita nel dialogo e nei contatti

Condizione di presentazione delle candidature:

— le candidature vanno inoltrate on-line sul sito www.ti.ch/concorsi. Altre forme
di candidatura non saranno ritenute valide

— oltre ai documenti da inoltrare al momento della candidatura on-line (lettera di
presentazione e motivazione, curriculum vitae, diplomi, certificati e attestati di
lavoro) in un secondo momento potra essere richiesta ulteriore documentazio-
ne (casellario giudiziale con relativa autocertificazione e autocertificazione
sullo stato di salute)
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Condizioni d’impiego:

— nomina o incarico: sono quelle previste dalla Legge sull’ordinamento degli
impiegati dello Stato e dei docenti del 15 marzo 1995 (LORD) e dal relativo
Regolamento. Rimane esplicitamente riservata ogni modificazione di legge
concernente lo stipendio e 1’organizzazione

— orario di lavoro: 42 ore settimanali (per un rapporto d’impiego al 100%), fles-
sibile o secondo le esigenze di servizio

Scadenza:
17 marzo 2020

Ulteriori informazioni si possono ottenere presso il signor Gianluca Chioni, Ca-
po dell’Ufficio dell’Ispettorato del lavoro, tel. 091 814 30 88.

Validita delle offerte

Le candidature vanno inoltrate on-line sul sito www.ti.ch/concorsi. Altre forme
di candidatura non saranno ritenute valide.

Bellinzona, 3 marzo 2020
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2 Atti ddlo stato civile

In questo numero di Foglio ufficiale, la rubrica 2 non ha testo.



Foglio ufficiale 18/2020 Martedi 3 marzo 1944

3 Atti ed avvisi giudiziari

Notifica del decreto d’accusa
(a tenore dell’art. 88 CPP)

Il Procuratore Pubblico della Repubblica e Cantone Ticino notifica ad ogni
effetto di legge che nel procedimento penale contro:

Carpinteri Alessandro, nato il 17 settembre 1999 a Biella (Italia), di Salvatore
e Alessandra nata Tredesini, cittadino italiano, celibe, imballatore, gia domicilia-
to in via Mulinello 20, I-20832 Desio, ora di ignota dimora

per titolo di infrazione alle norme della circolazione (art. 90 cpv. 1 LCStr.) guida
senza autorizzazione (art. 95 cpv. 1 d LCStr)

a seguito dei fatti avvenuti ad Arcegno in data 6 ottobre 2019;

ha proposto nei suoi confronti, con decreto d’accusa n. DA 572/2020 del 4 feb-

braio 2020 la pena di:

— alla pena pecuniaria di 45 (quarantacinque) aliquote giornaliere da fr. 50— ca-
dauna (art. 34 e seg. CPS) corrispondenti a complessivi fr. 2250.—. L’esecu-
zione della pena viene sospesa per un periodo di prova di 3 (tre) anni.

— alla multa di fr. 300.—, con I’avvertenza che, in caso di mancato pagamento, la
stessa sara sostituita con una pena detentiva di giorni 3 (tre) (art. 106 cpv. 2
CPS);

— alla revoca del beneficio della sospensione condizionale concesso alla pena pe-
cuniaria di 15 (quindici) aliquote giornaliere da fr. 30.— ciascuna per complessivi
fr. 450.—, decretata nei suoi confronti da questo stesso Ministero pubblico il
19 settembre 2019 (art. 46 cpv. 1 CPS), con ’avvertenza che in caso di mancato
pagamento, la stessa sara sostituita con una pena detentiva di giorni 15 (art. 36
CPS);

avvertendo che:

— I'imputato e le altri parti interessate hanno il diritto di inoltrare al Procuratore
Pubblico formale opposizione scritta contro le proposte contenute nel presente
decreto di accusa entro 10 giorni dall’intimazione (art. 354 CPP);
I’opposizione va motivata, ad eccezione di quella dell’imputato.

In caso di mancata o non valida opposizione, il decreto di accusa diverra sen-
tenza passata in giudicato (art. 354 cpv. 3 CPP).

Bellinzona, 2 marzo 2020 Ministero pubblico
della Repubblica e Cantone Ticino

Pretura di Lugano - Sezione 6
Notifica di citazione nella forma degli assenti
(art. 141 CPC) - (SO.2019.5637)

Il Pretore del Distretto di Lugano, avv. dr. Sara Cimarolli, nella procedura
promossa in data 15 novembre 2019 da

Ghidey Ghebretnsae, Paradiso

contro

Jmea Abdu, Riiti ZH
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cita Jmea Abdu, nato il 27 agosto 1987 a comparire davanti a lui, nell’aula delle
udienze, il giorno di mercoledi 8 aprile 2020 alle ore 09:00 per I’'udienza di di-
battimento.

L’intero incarto si trova presso la cancelleria della Pretura a disposizione dell’in-
teressato.

Lugano, 28 febbraio 2020 1l Pretore: avv. dr. Sara Cimarolli

Pretura di Bellinzona
Notifica di citazione nella forma degli assenti
(art. 141 CPC)

Il Pretore aggiunto del Distretto di Bellinzona, Gloria Federici, nella causa
di divorzio su domanda unilaterale promossa in data 22 agosto 2019 da

Daliborka Jovanovic, Bellinzona; patr. da: avv. Stefano Zanetti, Bellinzona
cita
Darko Jovanovic

nato il 12 settembre 1982, BOS-75400 Skocic-Zvornik (Bosnia), a comparire
davanti a lei, nell’aula delle udienze, il giorno 1° aprile 2020 alle ore 14:15 per
’udienza di dibattimento in occasione della quale, in assenza di prove da assu-
mere, si procedera con il dibattimento finale.

Avverte Darko Jovanovic che in base al tenore dell’art. 234 CPC cpv. 1 «se una
parte ingiustificatamente non compare, il Giudice prende in considerazione gli
atti scritti inoltrati in conformita» del CPC e, «fatto salvo ’articolo 153, puo por-
re alla base della sua decisione gli atti e le allegazioni della parte comparsay.

Gli atti sono a disposizione dell’interessato presso la Cancelleria della Pretura.

Bellinzona, 27 febbraio 2020 11 Pretore aggiunto: Gloria Federici

Pretura di Mendrisio-Nord
Notifica di atto giudiziario nella forma degli assenti
(art. 141) - (S0O.2020.156)

11 Pretore della Giurisdizione di Mendrisio-Nord, Andrea Alberti, nella cau-
sa promossa con istanza 25 febbraio 2020 da

Ufficio del registro di commercio, Biasca
contro
OneCent Sagl, Mendrisio

comunica a OneCent Sagl che con decisione 27 febbraio 2020 ha assegnato alla
societa un termine di 30 giomi per nominare la gerenza, pena lo scioglimento della
societa e la sua liquidazione secondo le prescrizioni applicabili al fallimento.

L’istanza ¢ depositata presso la Cancelleria della Pretura a disposizione dell’in-
teressata.

Mendrisio, 2 marzo 2020 11 Pretore: Andrea Alberti
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Pretura di Mendrisio-Sud
Notifica di atto giudiziario nella forma degli assenti
(inc. SO.2020.130)

Il Pretore supplente della Giurisdizione di Mendrisio-Sud, dr. iur. avv.
Matteo Salvadé, nella causa promossa con istanza 3 febbraio 2020 da

Ufficio del registro di commercio, Biasca
contro
Holdiana Invest SA, con sede a Chiasso ora irreperibile,

in applicazione degli artt. 253 e 256 CPC, fissa alla parte convenuta un termine
di 15 giorni per presentare eventuali osservazioni scritte, con 1’avvertenza che in
caso di silenzio il Giudice procedera nella lite giudicando in base all’istanza ed

agli atti.

L’istanza ¢ depositata presso la Cancelleria della Pretura a disposizione dell’in-
teressato

Mendrisio, 27 febbraio 2020 11 Pretore supplente:

dr. iur. avv. Matteo Salvadé

Pretura di Locarno-Citta
Grida per ricerca di eredi 24 pubblicazione
(art. 555 CCS) - (S0.2020.57)

Il Pretore della Giurisdizione di Locarno-Citta, Marco Agustoni, richiamata
la decisione 14 febbraio 2020, formula la seguente grida:

11 23 settembre 2019 ¢ deceduto a Locarno Marcel Schuster, di Jakob Ruppert
e di Carolina, n. Widmer, nato il 17 giugno 1927, attinente di Schonholzers-
wilen, con ultimo domicilio in Minusio, vedovo, senza figli.

Allo scopo di poter notificare a tutti gli eredi legali le disposizioni di ultima vo-
lonta del defunto, pubblicate il 3 ottobre 2019 dal notaio avv. Raffaele Dado,
Muralto, € necessario operare una ricerca dei parenti della stirpe degli avi paterni
del de cuius.

Per quanto concerne la stirpe degli avi materni la situazione ha potuto essere
chiarita tramite atti di stato civile.

Per quanto concerne la linea degli avi paterni, Josef Anton Schuster e Marie Al-
therr, non sono disponibili atti di stato civile. A questo Pretore risulta che dalla
loro unione ¢ nato, il 21 settembre 1882, Josef Anton Altherr, zio del de cuius di
cui alla presente procedura di grida. Non ¢ dato sapere se siano nati ulteriori di-
scendenti.

Tenuto conto di quanto suesposto, si invitano tutte le persone che ritenessero di
essere eredi del defunto Marcel Schuster, di Jakob Ruppert ¢ di Carolina,
n. Widmer, nato il 17 giugno 1927, attinente di Schonholzerswilen, con ultimo
domicilio in Minusio, deceduto a Locarno il 23 settembre 2019, vedovo, ad an-
nunciarsi entro 1 anno dalla seconda pubblicazione di questa grida alla Pretura di
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Locarno-Citta, via della Pace 6, Locarno, con la documentazione che giustifichi
il rapporto di parentela.

Trascorso il citato termine 1’eredita sara devoluta ai soli eredi accertati, rispetti-
vamente agli eredi testamentari.

Locarno, 14 febbraio 2020 11 Pretore: Marco Agustoni

Pretura di Lugano - Sezione 5
Grida per ’ammortamento di titolo al portatore 3% pubblicazione
(S0.2020.289)

Il Pretore del Distretto di Lugano, avv. Patrizia Zarro, diffida lo/gli scono-
sciuto/i detentore/i della cartella ipotecaria al portatore di nominali fr. 98 720.—
gravante in 1° grado il foglio PPP 8238, fondo part. 2646 RFD di Lugano
(dg 14578/2 settembre 1983), titolo andato smarrito, a produrlo alla scrivente
Pretura, notificando eventuali pretese, entro il termine di 6 mesi dalla prima
pubblicazione apparsa sul Foglio ufficiale cantonale e sul Foglio ufficiale svizze-
ro di commercio, sotto comminatoria dell’ammortamento.

Lugano, 31 gennaio 2020 11 Pretore: avv. Patrizia Zarro

Pretura di Lugano - Sezione 5
Grida per ’ammortamento di titolo al portatore 32 pubblicazione
(S0.2020.476)

Il Pretore del Distretto di Lugano, avv. Patrizia Zarro, diffida lo/gli scono-
sciuto/i detentore/i della cartella ipotecaria al portatore di nominali fr. 5000.—
gravante in 4° grado la part. 1767 di Collina d’Oro - Montagnola (dg 17678/
10 maggio 1979) titolo andato smarrito, a produrlo alla scrivente Pretura, notifi-
cando eventuali pretese, entro il termine di 6 mesi dalla prima pubblicazione ap-
parsa sul Foglio ufficiale cantonale e sul Foglio ufficiale svizzero di commercio,
sotto comminatoria dell’ammortamento.

Lugano, 31 gennaio 2020 11 Pretore: avv. Patrizia Zarro

Pretura di Lugano - Sezione 5
Grida per I'ammortamento di titoli al portatore 32 pubblicazione
(80.2020.477)

Il Pretore del Distretto di Lugano, avv. Patrizia Zarro, diffida lo/gli scono-

sciuto/i detentore/i dei seguenti titoli:

— ipoteca al portare di nominali fr. 100 000.— gravante in 1° grado la part. 1062
RFD di Capriasca-Tesserete (dg 601/7 febbraio 1983);

— cartella ipotecaria al portatore di nominali fr. 30 000.— gravante in 2° grado la
part. 1096 RFD di Capriasca-Tesserete (dg 4502-S/6 novembre 1973);

titoli andati smarriti, a produrli alla scrivente Pretura, notificando eventuali pre-

tese, entro il termine di 6 mesi dalla prima pubblicazione apparsa sul Foglio uf-

ficiale cantonale e sul Foglio ufficiale svizzero di commercio, sotto comminato-

ria dell’ammortamento.

Lugano, 3 febbraio 2020 1l Pretore: avv. Patrizia Zarro
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Pretura di Lugano - Sezione 5
Grida per ’ammortamento di titolo al portatore 12 pubblicazione
(S0.2020.986)

1l Pretore del Distretto di Lugano, avv. Patrizia Zarro, diffida lo/gli scono-
sciuto/i detentore/i della cartella ipotecaria al portatore di nominali fr. 30 000.—
gravante in 1° grado le part. 1038 e 1054 RFD di Lugano-Pregassona
(dg 9511/4 agosto 1980), titolo andato smarrito, a produrlo alla scrivente Pretu-
ra, notificando eventuali pretese, entro il termine di 6 mesi dalla prima pubblica-
zione apparsa sul Foglio ufficiale cantonale e sul Foglio ufficiale svizzero di
commercio, sotto comminatoria dell’ammortamento.

Lugano, 28 febbraio 2020 11 Pretore: avv. Patrizia Zarro

Pretura di Lugano - Sezione 5
Grida per I'ammortamento di titolo al portatore 12 pubblicazione
(S0.2020.1002)

Il Pretore del Distretto di Lugano, avv. Patrizia Zarro, diffida lo/gli scono-
sciuto/i detentore/i della cartella ipotecaria al portatore di nominali fr. 90 000.—
gravante in 1° grado la part. 699 RFD di Melano (dg 207/17 gennaio 1973),
titolo andato smarrito, a produrlo alla scrivente Pretura, notificando eventuali
pretese, entro il termine di 6 mesi dalla prima pubblicazione apparsa sul Foglio
ufficiale cantonale e sul Foglio ufficiale svizzero di commercio, sotto commina-
toria dell’ammortamento.

Lugano, 28 febbraio 2020 11 Pretore: avv. Patrizia Zarro

Pretura di Lugano - Sezione 5
Grida per ’ammortamento di titolo al portatore 12 pubblicazione
(S0.2020.1005)

Il Pretore del Distretto di Lugano, avv. Patrizia Zarro, diffida lo/gli scono-
sciuto/i detentore/i della cartella ipotecaria al portatore di nominali fr. 190 000.—
gravante in 1° grado la part. 298 RFD di Monteceneri-Rivera (dg 24342/
18 dicembre 1985), titolo andato smarrito, a produrlo alla scrivente Pretura, noti-
ficando eventuali pretese, entro il termine di 6 mesi dalla prima pubblicazione
apparsa sul Foglio ufficiale cantonale e sul Foglio ufficiale svizzero di commer-
cio, sotto comminatoria dell’ammortamento.

Lugano, 2 marzo 2020 11 Pretore: avv. Patrizia Zarro

Pretura di Bellinzona
Grida per ’ammortamento di titolo al portatore 3% pubblicazione

11 Pretore del Distretto di Bellinzona, Marco Ambrosini, diffida lo sconosciu-
to detentore della cartella ipotecaria al portatore di nominali fr. 10 000.— iscritta a
RF il 23 ottobre 1961 (DG 2162), gravante in 1° grado, la part. n. 2303 RFD
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del Comune di Bellinzona-Giubiasco di proprieta della signora Carla
Widmer, Adliswil, titolo andato smarrito, di produrlo alla Cancelleria della Pre-
tura di Bellinzona, entro il 3 agosto 2020, sotto comminatoria dell’ammorta-
mento.

Bellinzona, 29 gennaio 2020 11 Pretore: Marco Ambrosini

Pretura di Locarno-Campagna
Chiusura grida per ’ammortamento di titolo al portatore
(S0.2019.698)

Il Pretore aggiunto della Giurisdizione di Locarno-Campagna, avv. Leo-

poldo Franscini, comunica che con decisione del 2 marzo 2020, ha pronunciato

I’ammortamento delle seguenti cartelle ipotecarie:

— di fr. 4 000 000.—, dg 2389 del 9 aprile 1975, gravante in 1° grado con diritto
di subingresso il fondo part. n. 579 RFD di Ascona, ¢

— di fr.1 925 000.—, dg 3349 del 9 giugno 1971, gravante in 1° grado con diritto
di subingresso il fondo part. n. 594 RFD di Ascona,

entrambi i fondi di proprieta della Ascocabolle SA, Lugano.

Locarno, 2 marzo 2020 11 Pretore aggiunto:
avv. Leopoldo Franscini

Pretura di Mendrisio-Nord
Notifica di sentenza nella forma degli assenti
(art. 141) - (S0O.2020.49)

11 Pretore della Giurisdizione di Mendrisio-Nord, Andrea Alberti, nella cau-
sa promossa con istanza 17 gennaio 2020 da

Ufficio del registro di commercio, Biasca
contro
Rigea Sagl, Stabio

comunica a Rigea Sagl che con decisione 2 marzo 2020 ha dichiarato sciolta la
societa e ordinato la sua liquidazione secondo le prescrizioni applicabili al falli-
mento tramite 1’Ufficio dei fallimenti di Mendrisio.

La decisione ¢ depositata presso la Cancelleria della Pretura a disposizione del-
I’interessata.

La presente notifica esplica tutti gli effetti di legge.
Menderisio, 2 marzo 2020 1l Pretore: Andrea Alberti

Notifica di pubblicazione contratto successorio 12 pubblicazione

11 sottoscritto avv. Marzio Gianora, notaio in Locamo notifica di aver pubblica-
to in data 17 febbraio 2020 davanti all’on. Pretore di Locarno-Campagna il con-
tratto successorio 11 marzo 2014 del defunto signor Francesco Tiano, nato il 9
agosto 1929, sesso maschile, coniugato, cittadino svizzero, da Gambarogno, con
ultimo domicilio a Gambarogno ed ivi deceduto il 31 gennaio 2020.
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La presente notifica vale quale comunicazione ai sensi degli art. 558 ¢ 559 CC,
nonché art. 28 e 83 LAC, delle suddette disposizioni di ultima volonta al seguen-
te erede legale noto, del quale non € conosciuto il recapito:

Klaus Alexander Tiano, 13 febbraio 1964.

Eventuali opposizioni al rilascio del certificato ereditario dovranno essere pre-
sentate alla Pretura di Locarno-Campagna entro il termine di un mese dalla data
della seconda pubblicazione della presente notifica.

Locarno, 28 febbraio 2020 avv. Marzio Gianora, notaio

Pubblicazioni di divieto giudiziale
(art. 259 CPC)

Il Giudice di pace del circolo di Taverne, vista la decisione n. 0003-2020-dg
del 2 marzo 2020 rende di pubblico dominio quanto segue:

E vietato a chiunque di parcheggiare veicoli sul fondo particella n. 876 RFD
del Comune di Mezzovico-Vira; ai contravventori ¢ comminata una multa fino
a fr. 2000.—.

Contro il divieto puo essere interposta opposizione alla Giudicatura di pace entro
30 giorni dalla pubblicazione e dall’apposizione del divieto sul fondo. Non ¢ ne-
cessario ch’essa sia motivata.

L’opposizione rende inefficace il divieto nei confronti dell’opponente (art. 260
CPOC).

Tavemne, 2 marzo 2020 11 Giudice di pace: Renata Pisati

Il Giudice di pace del circolo di Taverne, vista la decisione n. 0004-2020-dg
del 2 marzo 2020 rende di pubblico dominio quanto segue:

E vietato a chiunque di parcheggiare veicoli sul fondo particella n. 42 RFD del
Comune di Rivera; ai contravventori € comminata una multa fino a fr. 2000.—.

Contro il divieto puo essere interposta opposizione alla Giudicatura di pace entro
30 giorni dalla pubblicazione e dall’apposizione del divieto sul fondo. Non ¢ ne-
cessario ch’essa sia motivata.

L’opposizione rende inefficace il divieto nei confronti dell’opponente (art. 260
CPO).

Taverne, 2 marzo 2020 11 Giudice di pace: Renata Pisati

Il Giudice di pace del circolo di Taverne, vista la decisione n. 0005-2020-dg
del 2 marzo 2020 rende di pubblico dominio quanto segue:

E vietato a chiunque di parcheggiare veicoli sul fondo particella n. 44 RFD del
Comune di Rivera; ai contravventori ¢ comminata una multa fino a fr. 2000.—.



Foglio ufficiale 18/2020 Martedi 3 marzo 1951

Contro il divieto puo essere interposta opposizione alla Giudicatura di pace entro
30 giorni dalla pubblicazione e dall’apposizione del divieto sul fondo. Non ¢ ne-
cessario ch’essa sia motivata.

L’opposizione rende inefficace il divieto nei confronti dell’opponente (art. 260
CPQC).

Taveme, 2 marzo 2020 11 Giudice di pace: Renata Pisati

La Giudice di pace del circolo di Bellinzona, vista la decisione n. 1-2020-dg
del 28 febbraio 2020 rende di pubblico dominio quanto segue:

E vietato, ai non aventi diritto, di parcheggiare veicoli sul fondo particella
n. 49901 RFD del Comune di Bellinzona; ai contravventori € comminata una
multa fino a fr. 2000.—.

Contro il divieto puo essere interposta opposizione alla Giudicatura di pace entro
30 giorni dalla pubblicazione e dall’apposizione del divieto sul fondo. Non ¢ ne-
cessario ch’essa sia motivata.

L’opposizione rende inefficace il divieto nei confronti dell’opponente (art. 260
CPC).

Bellinzona, 28 febbraio 2020 La Giudice di pace: Emma Crugnola

La Giudice di pace del circolo di Bellinzona, vista la decisione n. 2-2020-dg
del 28 febbraio 2020 rende di pubblico dominio quanto segue:

E vietato, ai non aventi diritto, di parcheggiare veicoli sul fondo particella
n. 49902 RFD del Comune di Bellinzona; ai contravventori € comminata una
multa fino a fr. 2000.—.

Contro il divieto puo essere interposta opposizione alla Giudicatura di pace entro
30 giorni dalla pubblicazione e dall’apposizione del divieto sul fondo. Non ¢ ne-
cessario ch’essa sia motivata.

L’opposizione rende inefficace il divieto nei confronti dell’opponente (art. 260
CPC).

Bellinzona, 28 febbraio 2020 La Giudice di pace: Emma Crugnola

Il Giudice di pace del circolo di S. Antonino, vista la decisione n. 0002-2020
dg del 28 febbraio 2020, rende di pubblico dominio quanto segue:

E vietato a chiunque di parcheggiare veicoli e/o motocicli sul fondo RFD n. 153
sito nel territorio del Comune di S. Antonino; ai contravventori ¢ comminata
una multa fino a fr. 2000.—.

Contro il divieto puo essere interposta opposizione alla Giudicatura di pace entro
30 giorni dalla pubblicazione e dall’opposizione del divieto sul fondo. Non ¢ ne-
cessaria che essa sia motivata.
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L’opposizione rende inefficace il divieto nei confronti dell’opponente (art. 260
CPC).

S. Antonino, 28 febbraio 2020 11 Giudice di pace: Roberto Benaglia

La Giudice di pace del circolo di Riviera, vista la decisione n. 0001-2020-dg
del 2 marzo 2020 rende di pubblico dominio quanto segue:

E vietato, ai non aventi diritto, di parcheggiare veicoli sul fondo particella
n. 4492 RFD del Comune di Biasca; ai contravventori € comminata una multa
fino a fr. 2000.—.

Contro il divieto puo essere interposta opposizione alla Giudicatura di pace entro
30 giorni dalla pubblicazione e dall’apposizione del divieto sul fondo. Non ¢ ne-
cessario ch’essa sia motivata.

L’opposizione rende inefficace il divieto nei confronti dell’opponente (art. 260
CPC).

Biasca, 2 marzo 2020 11 Giudice di pace: Emanuele Polli
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Atti ed avvisi d’esecuzione e fallimenti

Fallimenti ed eredita giacenti
(art. 232 LEF e 123 RFF del 23.4.1920)

1 creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che sono in suo possesso sono diffidati ad insi-
nuare all’Ufficio dei fallimenti, entro il termine fissato per le insinuazioni, i loro crediti o le loro pretese insieme
con i mezzi di prova (riconoscimenti di debito, estratti di libri ecc.) in originale o in copia autentica. Dichiarato
il fallimento, cessano di decorrere gli interessi di tutti i crediti nei confronti del fallito. Tuttavia, gli interessi dei
crediti garantiti da pegno continuano a decorrere sino alla realizzazione, nella misura in cui il ricavo di questa
sia superiore al debito, compresi gli interessi calcolati sino alla dichiarazione di fallimento (art. 209 LEF). I cre-
ditori ipotecari devono insinuare i loro crediti indicando separatamente il capitale, gli interessi e le spese; devo-
no specificare anche se il credito ¢ scaduto o se ¢ stato disdetto in tutto o in parte, per quale importo e per quale
data. I titolari di servitu, sorte sotto il vecchio diritto cantonale senza iscrizione e non ancora iscritte a registro,
sono diffidati ad insinuare al rispettivo Ufficio dei fallimenti le loro pretese entro un mese insieme con gli even-
tuali mezzi di prova. Se il fallito ¢ comproprietario o proprietario di piano di un fondo, questa ingiunzione vale
anche per tali servitu relative al fondo stesso. Le servitu non insinuate non saranno opponibili ad un aggiudica-
tario di buona fede del fondo gravato, a meno che si tratti di diritti che anche secondo il Codice civile hanno ca-
rattere di diritto reale senza iscrizione nel registro fondiario. I debitori del fallito sono parimenti tenuti ad an-
nunciarsi entro il termine per le insinuazioni, richiamate le conseguenze penali (art. 324 cifra 2 CP) in caso di
inosservanza. Chi detiene beni del fallito a titolo di pegno o per altro motivo deve metterli a disposizione
dell’Ufficio dei fallimenti entro lo stesso termine, senza pregiudizio dei suoi diritti, ma sotto comminatoria di
pena (art. 324 cifra 3 CP) e con I’avvertenza che, ove 1’omissione non fosse giustificata, i suoi diritti di prela-
zione saranno estinti. Sempre entro lo stesso termine, i creditori pignoratizi e tutti coloro che sono in possesso
di titoli di pegno immobiliare sugli stabili del fallito sono tenuti a consegnarli all’Ufficio dei fallimenti. Anche i
condebitori, i fideiussori e gli obbligati in via di regresso del fallito hanno il diritto di partecipare alle assemblee
dei creditori. Per gli interessati residenti all’estero I’Ufficio dei fallimenti vale quale luogo per la notificazione,
fintanto che non ne venga designato un altro in Svizzera. Per quanto concerne la pubblicazione del fallimento, i
debitori del fallito sono resi attenti al fatto che non possono piu pagare al fallito, pena il dover pagare due volte.

Pubblicazione di fallimento/diffida ai creditori
art. 231 € 232 LEF, art. 29 e 123 del RFF

1 creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che sono in suo possesso sono invitati a far va-
lere i propri diritti e i propri crediti insieme con i mezzi di prova (riconoscimenti di debito, estratti di libri ecc.)
entro il termine indicato. I debitori del fallito sono tenuti a manifestarsi entro lo stesso termine, pena le dispo-
sizioni dell’articolo 324 numero 2 CP. Chi possegga oggetti del fallito a titolo di pegno o per altro titolo é invi-
tato a metterli a disposizione del punto di contatto entro il termine citato, pena le disposizioni dell articolo 324
numero 3 CP. In assenza digiustificazioni valide i diritti di prelazione saranno estinti. Il punto di contatto indi-
cato vale anche per i residenti all estero.

Debitore: 1JG Holding AG in liquidazione, CHE-116.173.144, presso BMA
Brunoni Mottis & Associati Studio legale SA, via Frasca 5, 6900 Lugano

Tipo della procedura di fallimento: sommaria

Data della dichiarazione di fallimento: 17.12.2018

Indicazioni giuridiche

Termine: 1 mese

Scadenza del termine: 03.04.2020

Punto di contatto
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello
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Sospensione della procedura di fallimento
art. 230 e 230a LEF

La procedura di fallimento viene dichiarata chiusa se nessun creditore ne richiede la continuazione entro i
termini indicati fornendo I'anticipo per la copertura delle spese. Resta possibile la riscossione posticipata di
ulteriori anticipi per le spese.

Debitore: Le Primizie Sagl in liquidazione, CHE-257.140.444, senza indiriz-
70, 6933 Muzzano

Data della dichiarazione di fallimento: 21.02.2020

Data della sospensione: 24.02.2020

Ammontare dell anticipo delle spese: CHF 3°000.—

Indicazioni giuridiche

Termine: 10 giomni

Scadenza del termine: 13.03.2020

Punto di contatto
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello

Graduatorie e inventari
art. 221, 249 ¢ 250 LEF

1l creditore che intende contestare la graduatoria poiché il suo credito é stato, in tutto o in parte, rigettato o
non é stato collocato nel grado rivendicato, deve promuovere l’azione entro venti giorni dalla pubblicazione
del deposito della graduatoria. Se egli contesta il credito o il grado di un altro creditore, [’azione deve essere
promossa contro l'interessato.

Debitore: Aros Arturo Gaspare Calanchini

Luogo d’origine: Lugano

Cittadinanza: Svizzera

Data di nascita: 25.01.1943

Data del decesso: 05.10.2019

Ultimo domicilio: 6900 Paradiso

Indicazioni giuridiche

Termine di esposizione della graduatoria: 20 giorni

Scadenza del termine: 23.03.2020

Termine di contestazione dell inventario: 10 giorni

Scadenza del termine: 13.03.2020

Punto di contatto
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello

Debitore: Roberta Leoni, 6802 Rivera - Monteceneri
Cittadinanza: Svizzera

Data di nascita: 10.04.1962

Indicazioni giuridiche

Termine di esposizione della graduatoria: 20 giomi
Scadenza del termine: 23.03.2020

Termine di contestazione dell inventario: 10 giorni
Scadenza del termine: 13.03.2020

Punto di contatto
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello
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Debitore: Fabio Francesco Elvezio Piazza
Luogo d’origine: Lugano

Cittadinanza: Svizzera

Data di nascita: 28.06.1945

Data del decesso: 06.10.2019

Ultimo domicilio: 6805 Mezzovico-Vira
Indicazioni giuridiche

Termine di esposizione della graduatoria: 20 giormni
Scadenza del termine: 23.03.2020

Termine di contestazione dell inventario: 10 giomni
Scadenza del termine: 13.03.2020

Punto di contatto
Ufficio fallimenti di Lugano, via al Fiume 7, 6962 Viganello

Chiusura della procedura di fallimento
art. 268 cpv. 4 LEF

Debitore: Emotix SA in liquidazione, CHE-101.612.241, via Ginevra 5, 6900
Lugano
Data di chiusura: 25.02.2020
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5 Atti ed avvisi comunali, patriziali,
parrocchiali e consortili

Avviso di pubblicazione Progetto stradale comunale riqualifica
Piazza Maggiore, via Piazzolo, via al Castello, via Ufentina,
via Cappellino sora, Vicolo al Gropp, via Gruetli

I Municipio di Stabio,

con Risoluzione municipale n. 1851 del 2 marzo 2020
richiamata

— la Legge sulle strade del 23 marzo 1983 (LStr.),

vista la risoluzione dell’11 giugno 2019 con la quale il Consiglio comunale ha
approvato il progetto stradale comunale concernente la riqualifica della Piazza
Maggiore, via Piazzolo, via al Castello, via Ufentina, via Cappellino Sora, vicolo
al Gropp, via Griitli e concesso il relativo credito di fr. 2 818 000.—,

risolve:

1. I progetto stradale comunale concernente la riqualifica della Piazza Maggio-
re, via Piazzolo, via al Castello, via Ufentina, via Cappellino Sora, vicolo al
Gropp, via Griitli ¢ pubblicato dal 3 marzo 2020 al 1° aprile 2020 compreso
presso I’Ufficio tecnico comunale.

Una copia degli atti ¢ depositata all’Ufficio dei registri di Mendrisio.

2. 1l progetto non prevede espropriazioni.

. Sono esposti:
— il progetto
— la relazione tecnica.

4. Ogni interessato pud consultare gli atti durante gli orari di apertura degli
sportelli:
mattino: lunedi-venerdi dalle 09:00 alle 11:00
pomeriggio:  lunedi, martedi, giovedi e venerdi dalle 14:00 alle 16:00
mercoledi dalle 16:00 alle 18:00

5. Entro il termine di pubblicazione tutti gli interessati devono notificare per
iscritto al Municipio le domande intese ad ottenere modificazioni dei piani.

6. Ha facolta d’opposizione al progetto stradale comunale ogni persona che
dimostri un interesse legittimo.
Non sono ammesse opposizioni su oggetti gia decisi con ’approvazione del
Piano regolatore (art. 33 Lstr.)

7. 1l presente avviso ¢ pubblicato sul Foglio ufficiale e all’albo comunale.
Stabio, 3 marzo 2020 11 Municipio
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Avviso di pubblicazione secondo legge strade
Bellinzona — Protezione del marciapiede SM1 via Lavizzari —
Quartiere di Bellinzona

I1 Municipio di Bellinzona, richiamati:

— il progetto di protezione del marciapiede SM1 in via Lavizzari, quartiere di
Bellinzona;
— la Legge sulle strade (LStr) del 23 marzo 1983;

con risoluzione municipale n. 10998 del 16 gennaio 2020, risolve:

1. E ordinata la pubblicazione del progetto per il periodo di 30 giorni consecu-
tivi, e precisamente dal 3 marzo 2020 al 1° aprile 2020;

2. Sono pubblicati i seguenti atti:
— relazione tecnica e planimetria 1:250.

3. Gli interessati possono consultare la documentazione presso il Dicastero ter-
ritorio e mobilita in via al Ticino 6, Sementina, durante il periodo di pubbli-
cazione dal lunedi al venerdi, dalle ore 09:30 alle ore 12:00 e dalle ore 13:30
alle ore 16:00.

4. Entro il termine di pubblicazione ogni persona o ente che dimostri un inte-
resse legittimo puo interporre opposizione motivata all’approvazione del
progetto oppure presentare delle domande intese ad ottenere la modifica dei
piani. Esse devono essere notificate per iscritto, in tre copie e in lingua ita-
liana, entro il periodo d’esposizione degli atti, al Municipio di Bellinzona,
Piazza Nosetto, 6500 Bellinzona (art. 20 e 31 Lstr). Le opposizioni e le do-
mande tardive sono, di principio, escluse dal seguito della procedura (art. 20
Lstr).

5. 1l presente avviso viene pubblicato sul Foglio ufficiale cantonale ed esposto
all’Albo comunale di Bellinzona.

Bellinzona, 3 marzo 2020 11 Municipio

Contributi di costruzione in materia di canalizzazione
Pubblicazione del prospetto relativo all’adeguamento dei contributi

provvisori

Il Municipio di Tenero-Contra rende noto che, in conformita della Legge fe-
derale contro I’'inquinamento delle acque dell’8 ottobre 1971, della Legge di ap-
plicazione alla Legge federale del 2 aprile 1975 e del decreto esecutivo concer-
nente il Regolamento della canalizzazioni, tasse e contributi del 3 febbraio 1977,
¢ depositato presso la Cancelleria comunale il prospetto relativo all’adegua-
mento dei contributi provvisori di costruzione in materia di canalizzazione, ri-
guardante i valori di stima per nuove costruzioni, trasformazioni e riattazioni
pubblicati dall’Ufficio cantonale di stima per gli anni 2016 € 2017.

Gli interessati verranno informati personalmente, con lettera raccomandata.

Gli atti saranno visibili dal 9 marzo 2020 al 9 aprile 2020 (compresi), dal lunedi
al venerdi feriali, dalle 08:30 alle 11:30 e dalle 14:00 alle 16:00.

Tenero, 2 marzo 2020 11 Municipio
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Concorso opere da costruttore nuovo prefabbricato sede esploratori
e aula scolastica

Il Comune di Ascona mette a pubblico concorso le opere da costruttore in le-
gno inerenti la realizzazione del nuovo prefabbricato in legno presso il Parco
Poeti di Ascona.

L.

Committente
Comune di Ascona, rappresentato dal Lodevole Municipio di Ascona
Piazza S. Pietro 1, 6612 Ascona.

Oggetto dell’appalto
Opere da costruttore in legno.

Quantitativi principali:
— dimensioni prefabbricato 1 x b x h 25 ml x 7.55 ml x 3.20 ml
— cubatura prefabbricato 604 mc

Tipo di procedura

La commessa ¢ soggetta alla Legge sulle commesse pubbliche (LCPubb) del
20 febbraio 2001 e successive norme integrative e sara aggiudicata
nell’ambito di una procedura libera.

Criteri d’aggiudicazione:

1) prezzo 45%

2) attendibilita dei prezzi 15%

3) adeguatezza prestazioni 32%
(referenze Minergie, esperto SQM costruzione Minergie)

4) formazione apprendisti 5%

5) perfezionamento professionale 3%

Sopralluogo tecnico
Non ¢ previsto un sopralluogo tecnico.

Termini di esecuzione lavori
Maggio 2020 - dicembre 2020.

Condizioni d’appalto

Consorzio: il consorziamento non ¢ ammesso.

Subappalto: il subappalto non ¢ ammesso.

Criteri di idoneita

Per i concorsi sottoposti alla LCPubb possono partecipare unicamente ditte
aventi il domicilio o la sede in Svizzera.

Per la sede e/o domicilio in CH (Svizzera) fa stato 1’iscrizione della ditta al
Registro di commercio (RC) svizzero.

I concorrenti dovranno disporre delle necessarie qualifiche secondo ’arti-
colo 34 del Regolamento di applicazione della Legge cantonale sulle com-
messe pubbliche (RCLPubb 12 settembre 2006).

Oltre che ad ottemperare i criteri di idoneita previsti dall’art. 34 cpv. 1 del
RLCPubb, con la firma dell’offerta i concorrenti si impegnano a rispettare,
per tutta la durata del contratto, le condizioni dei rispettivi contratti collettivi
di lavoro (CCL) validi al momento dell’inoltro dell’offerta ed il rispetto dei
pagamenti dei contributi previsti all’art. 39 del RLCPubb del 12 settembre
2006, inoltre autorizzano le preposte Commissioni paritetiche cantonali
(CPC) ad effettuare i necessari controlli.
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10. Termini e modalita di iscrizione alla gara
I documenti relativi al concorso in oggetto, sono visibili online sul sito
www.ascona.ch.
Per ragioni organizzative le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi per
lettera o via e-mail presso 1’Ufficio tecnico comunale, Strada Chiosso del
Conte 1, Casella postale 670, 6612 Ascona, e-mail: utc(@ascona.ch, entro le
ore 14:00 del giorno venerdi 6 marzo 2020.

11. Termini e modalita di consegna dei documenti di gara
Gli atti di appalto sono a disposizione gratuitamente dei richiedenti a partire
dal giorno martedi 10 marzo 2020. Gli iscritti alla gara riceveranno, tramite
posta, gli atti di appalto in forma cartacea: 2 copie del capitolato d’appalto e
modulo d’offerta.
L’iscrizione al concorso vincola le ditte che non presentano un’offerta al pa-
gamento di fr. 50.— per le spese di riproduzione degli atti di appalto.

12. Informazioni
Indicazioni tecniche supplementari inerenti al concorso pubblicato possono
essere richieste in forma scritta oppure per posta elettronica, presso 1’Ufficio
tecnico comunale, Strada Chiosso del Conte 1, Casella postale 670, 6612
Ascona, e-mail: utc@ascona.ch entro il giorno venerdi 27 marzo 2020.
Sara data risposta per lettera raccomandata a tutte le ditte concorrenti.
Per ragioni organizzative tutte le domande pervenute oltre il termine stabilito
non saranno prese in considerazione.

13. Termine e modalita d’inoltro delle offerte
Le offerte, debitamente firmate e correlate di tutti gli atti richiesti, dovranno
pervenire alla Cancelleria comunale di Ascona, Piazza S. Pietro 1, Casella
postale 670, 6612 Ascona, entro le ore 11:00 del giorno giovedi 16 aprile
2020.
La documentazione dovra essere consegnata in busta chiusa con la dicitura
esterna «Nuovo prefabbricato parco poeti - Opere da costruttore in legno».

14. Apertura offerte
Le offerte saranno aperte in seduta pubblica subito dopo il termine di conse-
gna presso la Cancelleria comunale di Ascona, Piazza S. Pietro 1, 6612 Asco-
na.

15. Ricorso
Contro il bando ed i documenti di concorso ¢ data facolta di ricorso al Tri-
bunale cantonale amministrativo (art. 36 cpv. 1 LCPubb), entro 10 giorni
dalla data indicata al punto 11 della presente pubblicazione.

Ascona, 3 marzo 2020 11 Municipio

Avvisi di pubblicazione domande di costruzione
(art. 6 Legge edilizia e art. 17 Regolamento Legge edilizia)
Comune di Mendrisio

1. Istanti: Salt Mobile SA, Rue di Caudray 4, 1020 Renens ¢ Swisscom SA,
Wireless Access, via dei Gaggini 3, Bellinzona
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Proprietari del fondo: Ferrovie Federali Svizzere SA; Immobili-Diritti Im-
mobiliari; Fabbricato CCE, Viale Stazione 36d, Bellinzona

. Genere dell’opera: aggiornamento tecnico impianto di telefonia mobile con

spostamento palo e cambio antenne

. Destinazione degli edifici o impianti: telefonia mobile
. Descrizione del fondo:

Localita: Gaggio

N. di mappa: 70 RFD Mendrisio

Superficie: mq 45 152

Coltura (prato, campo, bosco, vignato, incolto): stabili esistenti, rivestimento
duro, humus, bosco

. Richiesta di deroghe: nessuna
. Periodo di pubblicazione: dal 2 marzo 2020 al 16 marzo 2020
. Orari in cui puo essere presa conoscenza degli atti: presso 1’Ufficio tecnico

comunale: lunedi-venerdi 13:30-16:00; giovedi 13:30-18:00

. Opposizioni (art. 8 L.E.):

Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del
presente avviso. L’opposizione ¢ ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia.

Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari noti con-
finanti (LE art. 6 cpv. 3).

Mendrisio, 3 marzo 2020 11 Municipio

Comune di Manno

W AW

(e JEN o)

. Istante: Max Schoch SA, via Cantonale 7b, Manno
. Proprietari del fondo: Lucchini Ferrida, via Cantonale 7c, Manno; Lucchini

Pasquale, via Dragoni 6, Manno; Riva Carmen, via Carona 23, Melide; Luc-
chini Giovanni ora Eredi, via Prada 8, Gravesano

. Genere dell’opera: area di deposito per attrezzi ed attrezzatura di cantiere
. Destinazione degli edifici o impianti: deposito esterno
. Descrizione del fondo:

Localita: Bosciorina

N. di mappa: 512

Superficie: mq 16 144

Coltura (prato, campo, bosco, vignato, incolto): edificato, prato

. Richiesta di deroghe: nessuna
. Periodo di pubblicazione: dal 3 marzo 2020 al 18 marzo 2020
. Orari in cui puo essere presa conoscenza degli atti:
lunedi 10:00-12:00  14:00-16:00
martedi chiuso
mercoledi 10:00-12:00  16:00-19:00
giovedi 10:00-12:00  14:00-16:00
venerdi 10:00-12:00  chiuso
. Opposizioni (art. 8 L.E.):

Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del



Foglio ufficiale 18/2020 Martedi 3 marzo 1961

presente avviso. L’opposizione ¢ ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia.

10. Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari noti con-
finanti (LE art. 6 cpv. 3).
Manno, 3 marzo 2020 11 Municipio

Comune di Vezia
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10.

. Istante: Tenuta Bally & Von Teufenstein Azienda vitivinicola, Vezia
. Proprietari del fondo: Von Teufenstein Emst Alexander; Von Teufenstein-

Pages Marie Caroline; Gavotti di Castellaro Nathalie Anne; Von Teufenstein
Diane Marguerite; Von Teufenstein-Neefs Isabelle Louise; Bally Martin
Ernst, Bally Claudia

. Genere dell’opera: posa di una recinzione anti ungulati
. Destinazione degli edifici o impianti: agricola
. Descrizione del fondo:

Localita: Piana

N. di mappa: 586 RFD

Superficie: mq 59 751

Coltura: edificio, sotterraneo, bosco fitto, altro humus, giardino, vigna, cam-
po, prato, pascolo, altra strada, altro rivestimento, duro

. Richiesta di deroghe: intervento fuori zona edificabile
. Periodo di pubblicazione: dal 3 marzo 2020 al 1° aprile 2020
. Orari in cui puo essere presa conoscenza degli atti: durante gli orari di aper-

tura degli sportelli

. Opposizioni (art. 8 L.E.):

Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del
presente avviso. L’opposizione ¢ ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia.

Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari noti con-
finanti (LE art. 6 cpv. 3).

Vezia, 3 marzo 2020 11 Municipio

Comune di Maggia

AWK —

. Istante: Hans Ulrich Bénziger, Alter Seeweg 15, Maur

. Proprietario del fondo: Hans Ulrich Bénziger, Alter Seeweg 15, Maur

. Genere dell’opera: riattazione

. Destinazione degli edifici o impianti: rifacimento copertura rustico abitato

esistente

. Descrizione del fondo:

Localita: Ronchini

N. di mappa: 681 RFD Aurigeno

Superficie: mq 29

Coltura (prato, campo, bosco, vignato, incolto): edificio
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6. Richiesta di deroghe: nessuna

7. Periodo di pubblicazione: dal 3 marzo 2020 al 17 marzo 2020

8. Orari in cui puo essere presa conoscenza degli atti: martedi e giovedi dalle
14:30 alle 16:30; mercoledi e venerdi dalle 09:30 alle 11:30

9. Opposizioni (art. 8 L.E.):
Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del
presente avviso. L’opposizione ¢ ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia.

10. Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari noti con-

finanti (LE art. 6 cpv. 3).

Maggia, 3 marzo 2020 11 Municipio

Comune di Blenio

. Istanti: Martinelli Sauser Marisa ¢ Sauser Rico, Campo Blenio
. Proprietaria del fondo: Martinelli Sauser Marisa
. Genere dell’opera: riattazione rustico e trasformazione in abitazione
. Destinazione degli edifici o impianti: abitazione secondaria
. Descrizione del fondo:
Localita: Campo
N. di mappa: 175
Superficie: mq 132
Coltura: edifici, superficie humosa
. Richiesta di deroghe: nessuna
. Periodo di pubblicazione: dal 3 marzo 2020 al 17 marzo 2020
. Orari in cui puo essere presa conoscenza degli atti: lunedi-martedi-mercoledi
dalle ore 16:00 alle ore 17:30; giovedi-venerdi dalle ore 10:00 alle ore 11:30,
presso UTC Olivone
9. Opposizioni (art. 8 L.E.):
Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del
presente avviso. L’opposizione ¢ ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia.
10. Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari noti con-
finanti (LE art. 6 cpv. 3).

Blenio, 3 marzo 2020 11 Municipio
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Avviso di pubblicazione domanda di costruzione a posteriori
(art. 6 Legge edilizia e art. 17 Regolamento Legge edilizia)

Comune di Mendrisio

1. Istante: Galfetti Matteo, via al Castello 20, Tremona

2. Proprietari del fondo: Galfetti Matteo; Galfetti Pietro e Iris, via al Castello 20,
Tremona

3. Genere dell’opera: modifiche interne e posa impianto di raffrescamento
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10.

. Destinazione degli edifici o impianti: residenziale
. Descrizione del fondo:

Localita: via al Castello

N. di mappa: 460 RFD Mendrisio - Sezione Tremona

Superficie: mq 1011

Coltura (prato, campo, bosco, vignato, incolto): stabili esistenti, rivestimento
duro, humus

. Periodo di pubblicazione: dal 2 marzo 2020 al 16 marzo 2020
. Orari in cui puo essere presa conoscenza degli atti: Ufficio tecnico comunale

Mendrisio: lunedi-venerdi 13:30-16:00; giovedi 13:30-18:00
Sportello di Quartiere > Arzo: lunedi ore 08:00-12:00

. Opposizioni (art. 8 L.E.):

Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del
presente avviso. L’opposizione ¢ ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia.

Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari noti con-
finanti (LE art. 6 cpv. 3).

Mendrisio, 3 marzo 2020 11 Municipio

Avviso di pubblicazione domanda di costruzione coordinata
con istanza per ’ottenimento dell’autorizzazione di impianto vigneto
(art. 6 LE; art. 17 RLE; art. 2 Ord. sul vino; artt. 46 e 48 Reg. sull’agricoltura)

Comune di Mendrisio

1.
2.
3.
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Istante: Caimi Nicola, via Mastri 22, Ligornetto

Proprietario del fondo: Caimi Nicola

Genere dell’opera: costruzione nuovo vigneto e posa recinzione contro la
selvaggina

. Destinazione degli edifici o impianti: vigneto
. Descrizione del fondo:

Localita: Monte Oliveto

N. di mappa: 846 RFD Mendrisio - Sezione Rancate

Superficie: mq 8948

Coltura (prato, campo, bosco, vignato, incolto): rivestimento duro, humus,
bosco

. Richiesta di deroghe: nessuna
. Periodo di pubblicazione: dal 2 marzo 2020 al 16 marzo 2020
. Orari in cui puo essere presa conoscenza degli atti: Ufficio tecnico comunale

Mendrisio: lunedi-venerdi 13:30-16:00; giovedi 13:30-18:00

. Opposizioni (art. 8 L.E.):

Eventuali opposizioni alla concessione del permesso di costruzione devono
essere inoltrate al Municipio, in due copie, nel termine di pubblicazione del
presente avviso. L’opposizione ¢ ricevibile solo se indica il motivo del con-
trasto col diritto applicabile nel quadro della licenza edilizia.

Copia del presente avviso viene notificata all’istante e ai proprietari noti con-
finanti (LE art. 6 cpv. 3).

Mendrisio, 3 marzo 2020 11 Municipio
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Concorso interno per la nomina della coordinatrice delle misure
occupazionali ai sensi della LAS presso la Divisione Socialita della Citta

di Lugano

I Municipio di Lugano mette a concorso interno per la Divisione socialita la
nomina della

— coordinatrice delle misure occupazionali ai sensi della LAS

alle condizioni del capitolato di concorso a disposizione presso la Cancelleria
comunale, Piazza della Riforma 1, Lugano.

E prevista una designazione interna.
Scadenza concorso: lunedi 16 marzo 2020, alle ore 14:30.

N.B.: Il Municipio non potra in nessun caso considerare offerte di concorso
che per tardiva trasmissione postale o di terzi dovessero giungere alla Can-
celleria comunale dopo ’ora indicata del giorno della scadenza.

Lugano, 25 febbraio 2020 11 Municipio

Pubblicazione risoluzioni consortili

11 Consiglio consortile del Consorzio Casa per Anziani Alto Vedeggio, 6805
Mezzovico-Vira, nella sua seduta del 27 febbraio 2020, presenti 3 membri su 3,
rappresentanti 16 voti su 16, ha adottato le seguenti risoluzioni:

1. E approvato all’unanimita il verbale delle discussioni della seduta 11 dicem-
bre 2019.

2. E approvato all’unanimita il Messaggio 1/2020 della Delegazione consortile:

— sono approvate le opere di ampliamento e ristrutturazione e manutenzione del-
la Casa Anziani Alto Vedeggio ed ¢ concesso un credito di fr. 13 721 800.—

— il sussidio andra a deduzione di tale importo

— ¢ autorizzata la stipulazione di un contratto di locazione con il Comune di
Lugano per la Residenza il Castagneto a Lugano Castagnola alle condi-
zioni definite di fr. 40.— al giorno per posto letto

— il credito decade in caso di mancato utilizzo entro il 31 dicembre 2023.

3. E approvato all’unanimita il verbale delle risoluzioni.

Contro le risoluzioni ¢ data facolta di ricorso al Consiglio di Stato entro 30 gior-
ni dalla data di pubblicazione sul Foglio ufficiale e agli Albi dei Comuni Con-
sorziati.

Mezzovico-Vira, 27 febbraio 2020 11 Presidente del Consiglio consortile
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6 Atti diversi

Procedura di approvazione dei piani secondo il diritto ferroviario

Progetto delle Ferrovie Federali Svizzere FFS concernente il «Corridoio 4

metri - Adeguamento gallerie linea di montagna del Monte Ceneri»

Comuni toccati
Cadenazzo, Monteceneri

Richiedente
FFS SA, Infrastruttura, Progetti, via Pedemonte 7, 6500 Bellinzona

Oggetto
Linea 600 / Immensee — Bellinzona — Chiasso
Tratta km 154.200 — km 178.020

11 progetto prevede I’adeguamento di 7 gallerie lungo la tratta di montagna del
Monte Ceneri, tra Giubiasco-Rivera-Vezia/Lugano, nell’ambito del progetto piu
generale «Corridoio 4 metri» con il quale si vuole garantire il passaggio dei se-
miromorichi con altezza agli angoli di 4 metri sull’asse del Gottardo. In partico-
lare vengono adattate le seguenti gallerie: Costa, Precassino-Meggiagra, Precas-

sino, Meggiagra, Monte Ceneri 1 e 2, Molincero.

II progetto concerne principalmente degli interventi in galleria fatta eccezione
per linstallazione di 11 nuove fondazioni, rispettivamente pali, della linea di

contatto.

Per ulteriori dettagli sul progetto si rimanda ai piani esposti pubblicamente.

Procedura

La procedura si basa sugli articoli 18 e segg. della legge federale sulle ferrovie
(Lferr; RS 742.101), sull’ordinanza sulla procedura d’approvazione dei piani di
impianti ferroviari (OPAPIF; RS 742.142.1) e, sussidiariamente, sulla legge fe-
derale sull’espropriazione (LEspr; RS 711). L’Ufficio federale dei trasporti

(UFT) ¢ I’autorita competente per I’istruzione della procedura.

Pubblicazione dei piani

L’incarto puo essere consultato dal 4 marzo 2020 al 2 aprile 2020, secondo gli
orari normali di ufficio presso il Comune di Cadenazzo e il Comune di Monte-

ceneri.

Picchettamento

I nuovi pali LC, i terreni da acquisire temporaneamente nonché le aree e le piste
di cantiere sono demarcati tramite picchetti sul terreno. In particolari situazioni
dove I’altezza della picchettazione comprometterebbe la sicurezza del servizio
ferroviario rispettivamente della circolazione stradale, si € rinunciato all’eviden-
ziazione dell’altezza (picchetto basso, segno sull’asfalto oppure demarcazione

tramite spray colorato).

Opposizioni

Chi ha qualita di parte secondo le prescrizioni della legge federale sulla procedu-
ra amministrativa (PA; RS 172.021) o della legge federale sull’espropriazione
(LEspr; RS 711) puo presentare opposizione, durante il termine di pubblicazione

dei piani.
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Le opposizioni devono essere formulate per iscritto, motivate e inviate all’ Uffi-
cio federale dei trasporti (UFT), Sezione Autorizzazioni I, 3003 Berna.

Chi non fa opposizione ¢ escluso dal seguito della procedura (art. 18f cpv. 1
Lferr).

Entro il termine di deposito dei piani vanno sollevate anche tutte le obiezioni rela-
tive al diritto d’espropriazione e vanno presentate tutte le domande di indennita o
di prestazioni in natura (art. 18f cpv. 2 Lferr in combinato disposto con gli artt. 35 a
37 LEspr). Successive domande di indennita sono disciplinate dall’art. 41 LEspr.
Le obiezioni contro il picchettamento devono essere presentate subito, o comun-
que al piu tardi entro il termine di deposito dei piani, presso 'UFT (art. 18¢ cpv. 2
Lferr).

Conformemente all’art. 42 LEspr, dal giorno in cui ¢ stato reso pubblicamente
noto il deposito dei piani non ¢ piu lecito compiere senza il consenso dell’espro-
priante degli atti di disposizione, di diritto o di fatto, che rendano 1’espropriazio-
ne pill gravosa.

Si rendono inoltre attenti i locatori che, in ossequio all’art. 32 LEspr, se I’espro-
priazione lede dei contratti di pigione o d’affitto non annotati nel registro fondia-
rio, 1 locatori devono darme comunicazione ai loro conduttori o affittuari imme-
diatamente dopo ricevuto ’avviso.

Berna, 24 febbraio 2020 Ufficio federale dei trasporti
3003 Berna

Concorso opere di scavo e consolidamento

L’Ente autonomo comunale Casa Anziani Canobbio-Lugano apre la proce-
dura di pubblico concorso internazionale, sottoposta al Concordato intercantona-
le sugli appalti pubblici (CIAP) del 25 novembre 1994 e al Regolamento di ap-
plicazione della Legge sulle commesse pubbliche (RLCpubb/CIAP), per le
opere di scavo e consolidamento nell’ambito della realizzazione di una casa per
anziani a Canobbio.

1. Ente banditore del concorso
Ente autonomo comunale Casa Anziani Canobbio-Lugano
via Trevano 13, 6952 Canobbio, rappresentato dal suo Consiglio
info@archi-more.ch

2. Oggetto della gara
Opere di scavo e consolidamento

Dati tecnici e quantitativi di base:

— scavo generale mc 16 000
— parete ancorata mc 500
— ancoraggi: & foro = 114mm pz. 160
— ancoraggi ml 1000
— pali & 700 ml pz 30
— pali ml 375
— pali perforazione a vuoto ml 140

3. Criteri di idoneita
Idoneita secondo quanto previsto all’art. 34 RLCPubb/CIAP e art. 39
RLCPubb/CIAP e secondo le prescrizioni di gara.
Idoneita tecnica: ¢ richiesta una referenza negli ultimi 5 anni riguardanti ope-
re di scavo per un importi min. fr. 800 000.— IVA compresa.


mailto:info@archi-more.ch
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4.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Criteri di aggiudicazione

La commessa sara aggiudicata al miglior offerente tenuto conto dei seguenti
criteri elencati in ordine di priorita:

a) economicita e prezzo 30%

b) attendibilita dell’offerta 20%

c) referenze per lavori analoghi 25%

d) programma dei lavori 15%

e) attendibilitd programma dei lavori 10%

Subappalti e consorzi

11 consorziamento non € ammesso.

11 subappalto ¢ ammesso per le seguenti parti d’opere: CCC 172 (pali) CCC
174 (ancoraggi), trasporti materiale di scavo.

Varianti di capitolato
Non sono ammesse.

Termine e modalita d’iscrizione al concorso
Le ditte interessate sono invitate a scaricarsi la documentazione di concorso
direttamente dal sito www.simap.ch

Sopralluogo tecnico obbligatorio

E previsto un sopralluogo tecnico obbligatorio il 13 marzo 2020 alle ore 10:00
in via Corba a Canobbio secondo le indicazioni figuranti alle prescrizioni di
concorso. La mancata partecipazione a tale sopralluogo, e ritardi o interruzioni
della presenza al sopralluogo comportano I’esclusione dell’offerta.

Termine per I’inoltro di domande scritte
Entro il 23 marzo 2020 ore 23:59 sulla piattaforma www.simap.ch. Le rispo-
ste verranno caricate su simap al piu tardi entro il 1° aprile 2020.

Termine per I’inoltro delle offerte in forma cartacea e su supporto informati-
co martedi 14 aprile 2020 ore 15.30. Le offerte dovranno pervenire in busta
chiusa e con dicitura esterna «NON APRIRE» Offerta concorso opere di
scavo generale casa per anziani Corba, Canobbio. Non verranno presi in
considerazione documenti di concorso che per tardiva trasmissione postale o
di terzi dovessero giungere alla Cancelleria di Canobbio dopo I’ora indicata.

Apertura delle offerte
L’apertura delle offerte avverra subito dopo la scadenza presso il Municipio
di Canobbio in seduta pubblica.

Inizio lavori
Maggio 2020 in base alle riserve indicate nelle prescrizioni di gara.

Termine lavori
Settembre 2020 in base alle riserve indicate nelle prescrizioni di gara.

Luogo di esecuzione della prestazione

Part. 763 RFD Canobbio.

Rimedi giuridici

Contro il presente concorso ¢ data facolta di ricorso entro 10 giorni dalla da-
ta di messa a disposizione degli atti, al Tribunale amministrativo. II ricorso
non ha effetto sospensivo.

Ulteriori informazioni sono reperibili sul sito www.simap.ch.

Canobbio, 27 febbraio 2020 11 Consiglio dell’Ente autonomo comunale

Casa Anziani Canobbio-Lugano
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Concorso opere da impresario costruttore «Olivone — 16 kV Dottra/Oncedo»

1. Committenti
Societa Elettrica Sopracenerina SA (SES), Piazza Grande 5
6601 Locarno, info@ses.ch.

Swisscom SA, via dei Gaggini 3, 6500 Bellinzona.

Persona di contatto
Tec. S. Beretta (SES), sostituto: Ing. R. Diggelmann (SES).

2. Oggetto della gara d’appalto
Opere da impresario costruttore per la posa di bauletti portacavi SES/Swisscom
in localita Ddttra/Oncedo ad Olivone nel Comune di Blenio.

3. Quantitativi principali:

— scavo in trincea ca.mc 400
— scavo in trincea con escavatore rampante  ca. mc 1000
— fornitura e posa tubi portacavi ca.m 6000
— fornitura e posa calcestruzzo ca. mc 95
— formazione pozzetti e camere cavi ca. pz. 16
— fornitura e posa misti granulari ca. mc 55

4. Procedura
11 concorso ¢ soggetto alla Legge sulle commesse pubbliche del Cantone Ti-
cino (LCPubb; RL 730.100) del 20 febbraio 2001 e successive norme inte-
grative, e sara aggiudicato nell’ambito di una procedura libera.
5. Criteri d’idoneita
1) Ottemperare gli art. 34 RLCPubb e 22 lett. b LCPubb;
2) aver eseguito, negli ultimi 3 anni (dal 2017 al 2019), lavori da impresario
costruttore per condotte sotterranee per I’'importo complessivo superiore
a fr. 120 000.—, in cui almeno 2 lavori superiori a fr. 40 000.— (IVA
esclusa) eseguiti interamente o parzialmente (almeno il 30% della lun-
ghezza totale del cantiere) con escavatore rampante.

6. Criteri d’aggiudicazione:

1) economicita — prezzo 50%
2) valutazione dell’offerente 35%
3) attendibilita dell’offerta 7%
4) formazione apprendisti 5%
5) perfezionamento professionale 3%

7. Termini d’esecuzione dei lavori
Inizio lavori: lunedi 18 maggio 2020.
Fine lavori: venerdi 11 settembre 2020.

8. Modifiche al modulo d’offerta
Non sono ammesse modifiche, aggiunte ¢/o manomissioni agli atti d’appal-
to. Non ¢ ammessa la presentazione di varianti d’offerta.

9. Consorzio e subappalto
11 consorzio tra imprese non ¢ ammesso. Possono essere subappaltati soltan-
to 1 lavori specialistici.


mailto:info@ses.ch
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10. Iscrizione al concorso
Le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi entro venerdi 27 marzo 2020
a commesse.ge@ses.ch, indicando il recapito e-mail a cui trasmettere la cor-
rispondenza concernente 1’appalto.

11. Invio degli atti d’appalto
Gli atti d’appalto sono accessibili gratuitamente al link che verra comunicato
dopo I’iscrizione al concorso.

12. Sopralluogo
Non ¢ previsto un sopralluogo.

13. Informazioni tecniche
Ulteriori informazioni possono essere richieste alla SES tramite lettera posta
A alla Societa Elettrica Sopracenerina SA (SES), Tec. Beretta S., via Gen.
Guisan 10, 6710 Biasca, fino a 10 giorni prima della scadenza del concorso
(fa stato il timbro postale). Le relative risposte verranno trasmesse a tutti i
concorrenti iscritti, al piu tardi 5 giorni dopo.

14. Modalita, luogo e termine per I’inoltro dell’offerta

Le offerte, in busta chiusa con applicata 1’apposita etichetta di ritorno allega-
ta agli atti d’appalto, devono pervenire alla Societa Elettrica Sopracenerina
SA (SES), via Gen. Guisan 10, 6710 Biasca, entro mercoledi 22 aprile 2020
alle ore 13:30. Fa stato la data e I’ora di ricezione in SES; offerte che giun-
gono tardivamente non verranno prese in considerazione. Una eventuale
consegna brevi manu deve pervenire presso lo sportello clientela al pianter-
reno. La rinuncia all’inoltro di una offerta va notificata dal concorrente per
iscritto.

15. Apertura delle offerte
Le offerte saranno aperte in seduta pubblica presso la Societa Elettrica So-
pracenerina SA (SES) in via Gen. Guisan 10 a Biasca alle ore 13:35 del
22 aprile 2020. Le persone interessate a presenziare alla seduta devono an-
nunciarsi presso lo sportello clientela al pianterreno.

16. Ricorso contro gli atti d’appalto
Contro il bando e i documenti di gara ¢ data facolta di ricorso al Tribunale
cantonale amministrativo del Cantone Ticino, via Pretorio 16, 6900 Lugano,
entro 10 giorni dalla messa a disposizione dei documenti di gara. Il ricorso
non ha effetto sospensivo.

Locarno, 21 febbraio 2020 Societa Elettrica Sopracenerina SA
(SES)

Concorso opere da impresario costruttore

La Valbianca SA mette a pubblico concorso le opere da impresario costruttore
per la realizzazione del Nuovo Centro nazionale Freestyle — Lotto A.

1. Committente:
Valbianca SA, via Fontana 1, 6780 Airolo
tel. 091 873 80 40, e-mail: funivie@airolo.ch.


mailto:commesse.gc@ses.ch
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2. Lavorazioni e quantitativi principali (indicativi):
La gara d’appalto ha per oggetto il lotto A dei lavori da impresario costrutto-
re per il Nuovo Centro nazionale Freestyle ad Airolo — Pesciiim.

a) calcestruzzo me 280
b) casseri mq 1200
¢) acciaio d’armatura kg 40000
d) scavo edificio tecnico mc 600
e) scavo in sezione per infrastrutture mc 580
f) trasporto e assistenza alla posa di tubi porta cavo ml 620

per impianto di innevamento
g) trasporto e posa di tubi porta cavo per infrastrutture  ml 3 100
AECA

3. Basilegali
La gara ¢ soggetta alla LCPubb del 20 febbraio 2001 e successive norme in-
tegrative e sara aggiudicata nell’ambito di una procedura libera.

4. Criteri di idoneita

Con riferimento agli art. 21 e 22 della LCPubb, risp. all’art. 34 del RCLPubb/

CIAP, il committente esige dall’offerente i seguenti requisiti:

— ditta iscritta al Registro di Commercio da almeno due anni nel ramo delle
opere da impresario costruttore.

Sono ammessi i cambiamenti di ragione sociale.

Possono concorrere anche ditte inscritte da minor tempo, purché almeno
uno dei membri dirigenti con diritto di firma abbia ricoperto un ruolo ana-
logo presso un’altra impresa operante nel medesimo settore iscritta a RC
per almeno due anni;

— ditta di sufficiente solidita finanziaria e condizioni di lavoro socialmente
adeguate allo svolgimento della commessa pubblica in oggetto. Il commit-
tente valutera la compilazione dell’ «Autocertificazione sul rispetto delle
condizioni di lavoro» contenuta nel fascicolo «Dichiarazioni dell’offe-
rente» e riterra idonee unicamente le ditte che possano, senza riserve de-
terminanti, dimostrare di disporre di un’organizzazione aziendale suffi-
ciente attraverso la compilazione di risposte affermative ai punti 1, 2, 3, 5,
6 e negative al punto 4;

— oltre che ottemperare i criteri di idoneita previsti dall’art. 34 del RLCPubb/
CIAP, con la firma dell’offerta i concorrenti si impegnano a rispettare, per
tutta la durata del contratto, le condizioni dei rispettivi contratti collettivi
di lavoro (CCL) validi al momento dell’inoltro dell’offerta e il rispetto del
pagamento dei contributi previsti dell’art. 39 RLCPUbb/CIAP del 12 set-
tembre 2006;

— al presente concorso possono partecipare unicamente ditte ed eventuali
subappaltatori, aventi il domicilio, la sede effettiva e le infrastrutture in
Svizzera.

5. Criteri di aggiudicazione
Le opere saranno aggiudicate al miglior offerente tenuto conto dei seguenti
criteri di valutazione:

1) prezzo 50%
2) attendibilita del prezzo 12%
3) programma lavori (termini e plausibilita)  30%
4) formazione apprendisti 5%

5) Perfezionamento professionale 3%
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6. Termini di esecuzione dei lavori (indicativi)
Inizio dei lavori: giugno 2020.
Fine dei lavori: ottobre 2021.

7. Varianti
Non ammesse.

8. Consorziamento
Ammesso.

9. Subappalto
Ammesso fino al 50% del valore dell’opera.

10. Iscrizione
Le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi al seguente indirizzo:
Filippini & Partner Ingegneria SA, via Iragna 11, 6710 Biasca
(e-mail: info@filippini-ing.ch).

11. Termine e modalita di consegna dei documenti di gara
Gli atti d’appalto saranno messi a disposizione in forma elettronica a partire
dal 4 marzo 2020.

12. Sopralluogo tecnico
Per i lavori in oggetto non ¢ previsto sopralluogo tecnico.

13. Informazioni tecniche
Possono essere richieste, per iscritto, presso:
Filippini & Partner Ingegneria SA, via Iragna 11, 6710 Biasca
(e-mail: info@filippini-ing.ch) entro venerdi 27 marzo 2020.

14. Termine e modalita d’inoltro delle offerte
Le offerte in busta chiusa, con la dicitura esterna «Nuovo Centro Freestyle —
opere da impresario costruttore, lotto A», dovranno pervenire presso Val-
bianca SA, via Fontana 1, 6780 Airolo, entro le ore 14:00 di martedi 17 apri-
le 2020.
Non fa stato la data del timbro postale.

15. Apertura offerte
Le offerte saranno aperte in seduta pubblica martedi 17 aprile 2020, alle ore
14:05 presso Valbianca SA, via Fontana 1, 6780 Airolo.

16. Rimedi giuridici
Contro il bando e i documenti di concorso ¢ data la facolta di ricorso al Tri-
bunale amministrativo cantonale entro 10 giorni dalla data di messa a dispo-
sizione degli atti di concorso. Per principio il ricorso non ha effetto sospen-
sivo.

Biasca, 28 febbraio 2020 Valbianca SA

Concorso opere da impresario costruttore

La Valbianca SA mette a pubblico concorso le opere da impresario costruttore
per la realizzazione del Nuovo Centro nazionale Freestyle — Lotto B.

1. Committente
Valbianca SA, via Fontana 1, 6780 Airolo
tel. 091 873 80 40, e-mail: funivie@airolo.ch.
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2. Lavorazioni e quantitativi principali (indicativi)

La gara d’appalto ha per oggetto il lotto B dei lavori da impresario costrutto-

re per il Nuovo Centro nazionale Freestyle ad Airolo — Pesciiim.

a) scavi e movimenti di terra per piste Aerial e Mogul mc 13 000

b) scavo in sezione per infrastrutture mc 3000

¢) trasporto e assistenza alla posa di tubi porta cavo ml 5000
per impianto di innevamento

d) trasporto e posa di tubi porta cavo per infrastrutture  ml 2 500
AECA

3. Basi legali
La gara ¢ soggetta alla LCPubb del 20 febbraio 2001 e successive norme in-
tegrative e sara aggiudicata nell’ambito di una procedura libera.

4. Criteri di idoneita

Con riferimento agli art. 21 e 22 della LCPubb, risp. all’art. 34 del RCLPubb/

CIAP, il committente esige dall’offerente i seguenti requisiti:

— ditta iscritta al Registro di Commercio da almeno due anni nel ramo delle
opere da impresario costruttore.

Sono ammessi i cambiamenti di ragione sociale.

Possono concorrere anche ditte inscritte da minor tempo, purché almeno
uno dei membri dirigenti con diritto di firma abbia ricoperto un ruolo ana-
logo presso un’altra impresa operante nel medesimo settore iscritta a RC
per almeno due anni;

— ditta di sufficiente solidita finanziaria e condizioni di lavoro socialmente
adeguate allo svolgimento della commessa pubblica in oggetto. Il commit-
tente valutera la compilazione dell’«Autocertificazione sul rispetto delle
condizioni di lavoro» contenuta nel fascicolo «Dichiarazioni dell’offe-
rente» e riterra idonee unicamente le ditte che possano, senza riserve de-
terminanti, dimostrare di disporre di un’organizzazione aziendale suffi-
ciente attraverso la compilazione di risposte affermative ai punti 1, 2, 3, 5,
6 e negative al punto 4;

— oltre che ottemperare i criteri di idoneita previsti dall’art. 34 del RLCPubb/
CIAP, con la firma dell’offerta i concorrenti si impegnano a rispettare, per
tutta la durata del contratto, le condizioni dei rispettivi contratti collettivi
di lavoro (CCL) validi al momento dell’inoltro dell’offerta e il rispetto del
pagamento dei contributi previsti dell’art. 39 RLCPUbb/CIAP del 12 set-
tembre 2006.

— al presente concorso possono partecipare unicamente ditte ed eventuali
subappaltatori, aventi il domicilio, la sede effettiva e le infrastrutture in
Svizzera.

5. Criteri di aggiudicazione
Le opere saranno aggiudicate al miglior offerente tenuto conto dei seguenti
criteri di valutazione:

1) prezzo 50%
2) attendibilita del prezzo 12%
3) programma lavori (termini e plausibilita) 30%
4) formazione apprendisti 5%
5) perfezionamento professionale 3%

6. Termini di esecuzione dei lavori (indicativi)
Inizio dei lavori: giugno 2020.
Fine dei lavori: ottobre 2021.
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7. Varianti
Non ammesse.

8. Consorziamento
Ammesso.

9. Subappalto
Ammesso fino al 50% del valore dell’opera.

10. Iscrizione
Le ditte interessate sono invitate ad annunciarsi al seguente indirizzo:
Filippini & Partner Ingegneria SA, via Iragna 11, 6710 Biasca
(e-mail: info@filippini-ing.ch).

11. Termine e modalita di consegna dei documenti di gara
Gli atti d’appalto saranno messi a disposizione in forma elettronica a partire
dal 4 marzo 2020.

12. Sopralluogo tecnico
per ilavori in oggetto non ¢ previsto sopralluogo tecnico.

13. Informazioni tecniche
Possono essere richieste, per iscritto, presso:
Filippini & Partner Ingegneria SA, via Iragna 11, 6710 Biasca
(e-mail: info@filippini-ing.ch) entro venerdi 27 marzo 2020.

14. Termine e modalita d’inoltro delle offerte
Le offerte in busta chiusa, con la dicitura esterna «Nuovo Centro Freestyle —
opere da impresario costruttore, lotto B», dovranno pervenire presso Val-
bianca SA, via Fontana 1, 6780 Airolo, entro le ore 14:00 di martedi 17 apri-
le 2020.
Non fa stato la data del timbro postale.

15. Apertura offerte
Le offerte saranno aperte in seduta pubblica martedi 17 aprile 2020, alle ore
14:05 presso Valbianca SA, via Fontana 1, 6780 Airolo.

16. Rimedi giuridici
Contro il bando e i documenti di concorso ¢ data la facolta di ricorso al Tri-
bunale amministrativo cantonale entro 10 giorni dalla data di messa a dispo-
sizione degli atti di concorso. Per principio il ricorso non ha effetto sospen-
sivo.

Biasca, 28 febbraio 2020 Valbianca SA

Estrazione lotteria
L’estrazione di mercoledi 26 febbraio 2020 della lotteria del Comitato Carne-

vale Beneficenza Ur Sgarbelée di Comano ha dato il seguente esito:

n. 35480 - n. 35989 - n. 36303 - n. 36554 - n. 37407 - n. 37800 - n. 38406 -
n. 38888 - n. 39310 - n. 39701.

I premi possono essere ritirati presso il presidente Valerio Soldini tel. 091 942 90 71.
Comano, 28 febbraio 2020 11 Comitato
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7 Iscrizioni nel Registro di commercio

Pubblicato nel Foglio ufficiale svizzero di commercio - Registro principale

I titolari di ditte o i loro eredi e gli organi delle persone giuridiche (societa anonime, a garanzia limitata,
cooperative, associazioni, ecc.) sono diffidati a richiedere immediatamente 1’iscrizione di ogni modifi-
cazione dei fatti iscritti a registro di commercio e segnatamente la cessazione del commercio o la sua
assunzione da parte di altra persona oppure lo scioglimento e la radiazione di societa in nome collettivo
o in accomandita ¢ di persone giuridiche (vedi art. 937-38 C.0.). Il mancato ossequio a questi obblighi
comporta la procedura d’ufficio ed una ammenda da fr. 10.— a fr. 500.— contro i contravventori (art. 943
C.0.).

Registro di commercio del Cantone Ticino
Dal Foglio ufficiale svizzero di commercio, 27 febbraio 2020

Mutazioni
La mutazione dell ente giuridico indicato é stata riportata nel Registro di commercio.
Pubblicazione secondo gli articoli 9 e 35 ORC.

1&G Sagl, in Locarno, CHE-276.341.523, societa a garanzia limitata (n. FUSC 102 del
30.05.2018, Pubbl. 4258597). Persone dimissionarie e firme cancellate: Ingrasci, Car-
melo, cittadino italiano, in Asti (I), socio e gerente, con firma individuale, con 10 quote
da CHF 1°000.00. Nuove persone iscritte o modifiche: Gaggiotti, Stefano, cittadino ita-
liano, in Verbania (I), socio e gerente, con firma individuale, con 4 quote da CHF
1°000.00 [finora: con 10 quote da CHF 1°000.00]; Paracchini, Pierangelo, cittadino ita-
liano, in Verbania (I), socio e gerente, con firma individuale, con 8 quote da CHF
1°000.00; Ruffatti, Laura, cittadina italiana, in Ghiffa (I), socia e gerente, con firma in-
dividuale, con 8 quote da CHF 1°000.00.

Registro giornaliero n. 2725 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

Edileffe SA, in Stabio, CHE-110.296.475, societa anonima (n. FUSC 190 dell’1.10.2015,
p.0, Pubbl. 2401931). Statuti modificati: 20.02.2020. Nuova sede: Mendrisio. Nuovo
recapito: Via Campagnadorna 28B, 6852 Genestrerio. Nuovo scopo: La gestione di
un’impresa generale di costruzione, in particolare 1’esecuzione di lavori di sopra e sotto-
struttura, edili e del genio civile, la direzione e La gestione di lavori, ’elaborazione, la
progettazione e la pianificazione di costruzioni in quanto committente o imprenditore
generale, il commercio e L’assunzione di rappresentanze di materiali ¢ macchine edili.
Nell’ambito della realizzazione dello scopo sociale la societa puo acquisire, amministra-
re, vendere beni mobili o immobili, aprire filiali e/o rappresentanze in tutto il territorio
svizzero e anche all’estero, partecipare ad altre societa con scopi affini o riconducibili al
raggiungimento dello scopo sociale. Nuove azioni: 100 azioni nominative da CHF
1°000.00 [finora: 100 azioni al portatore da CHF 1°000.00]. Nuove comunicazioni: Le
comunicazioni della societa agli azionisti, avvengono per lettera raccomandata. Nuova
limitazione della trasferibilita: La trasferibilita delle azioni nominative ¢ limitata dallo
statuto.

Registro giornaliero n. 2713 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

Crostair SA, in Lugano, CHE-247.306.163, societa anonima (n. FUSC 230 del
27.11.2018, Pubbl. 1004506986). Nuova ditta: Crostair SA in liquidazione. La societa ¢
sciolta con decisione dell’assemblea generale del 30.01.2020. Nuove persone iscritte o
modifiche: SMC Trust Office SA (CHE-106.821.473), in Lugano, liquidatrice.

Registro giornaliero n. 2708 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino
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Tramo SA, in Chiasso, CHE-107.909.001, societa anonima (n. FUSC 28 dell’11.02.2020,
Pubbl. 1004827515). Nuove persone iscritte o modifiche: Lazzari, Elena, cittadina ita-
liana, in Villa Guardia (I), membro, con firma individuale.

Registro giornaliero n. 2754 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

Gestisafe SA, in Locarno, CHE-115.264.229, societa anonima (n. FUSC 251 del
30.12.2019, Pubbl. 1004795656). Persone dimissionarie e firme cancellate: Mornaghini,
Cristina Maria, da Losone, in Losone, presidente, con firma individuale. Nuove persone
iscritte o modifiche: Auciello, Stefania, da Bellinzona, in Bellinzona, presidente, con
firma individuale [finora: membro, con firma individuale].

Registro giornaliero n. 2720 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

SMC FAMILY OFFICE SA, in Lugano, CHE-106.821.473, societd anonima
(n. FUSC 233 del 30.11.2018, Pubbl. 1004510046). Statuti modificati: 21.02.2020.
Nuove azioni: 455’000 azioni nominative da CHF 1.00 [finora: 455’000 azioni al porta-
tore da CHF 1.00].

Registro giornaliero n. 2748 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

Tashi SA, in Lugano, CHE-115.038.207, societa anonima (n. FUSC 156 del
15.08.2013, p.0, Pubbl. 1029431). Nuove persone iscritte o modifiche: Botti, Maurizio,
da Lugano, in Lugano, presidente, con firma collettiva a due [finora: amministratore
unico, con firma individuale]; Botti-Zali, Daniela Paola, da Lugano, in Lugano, mem-
bro, con firma collettiva a due; Botti, Filippo Alessandro Italo, da Lugano, in Massagno,
membro, con firma collettiva a due; Botti, Martino, da Lugano, in Massagno, membro,
con firma collettiva a due; Botti, Paolo, da Lugano, in Massagno, membro, con firma
collettiva a due.

Registro giornaliero n. 2751 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

Tenuta Agricola Luigina SA, in Stabio, CHE-452.522.118, societa anonima (n. FUSC
114 del 15.06.2018, Pubbl. 4293755). Nuovo recapito: Via Bruciata 2, 6855 Stabio.
Registro giornaliero n. 2752 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

BCD Staubli Informatica, in Cugnasco-Gerra, CHE-100.805.702, ditta individuale
(n. FUSC 98 del 26.05.2015, p.0, Pubbl. 2168591). Nuova sede: Gordola. Nuovo reca-
pito: Via Scuole 39, 6596 Gordola. Nuove persone iscritte 0 modifiche: Staubli, René,
da Kiinten, in Gordola, titolare, con firma individuale [finora: in Gerra Piano (Comune
di Locarno)].

Registro giornaliero n. 2698 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

Trasfor SA, in Monteggio, CHE-101.254.561, societa anonima (n. FUSC 245 del
18.12.2019, Pubbl. 1004787001). Nuove persone iscritte o modifiche: Dall’Acqua,
Marcelo, cittadino italiano, in Basel, con firma collettiva a due.

Registro giornaliero n. 2756 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

Fondo di previdenza della Ginsana SA, in Bioggio, CHE-109.749.205, fondazione
(n. FUSC 212 dell’1.11.2018, Pubbl. 1004488886). Atto pubblico modificato:
11.12.2019. Nuovo nome: Fondo di previdenza della Soho Flordis International Swi-
tzerland SA. Nuove traduzioni del nome: (Vorsorgefonds der Soho Flordis International
Switzerland SA). Nuovo scopo: La previdenza per i dipendenti della Soho Flordis In-
ternational Switzerland SA, nonché dei loro familiari e superstiti, mediante la conces-
sione d’indennita in caso di vecchiaia, di morte, d’invalidita, all’infuori degli obblighi
emergenti dal contratto di lavoro o delle prestazioni per retribuzione lavorativa. Nuova
autorita di vigilanza: Vigilanza sulle fondazioni e LPP della Svizzera orientale (CHE-
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258.186.532), in Muralto. Nuova organizzazione: [L’indicazione relativa all’organizza-
zione ¢ cancellata a seguito dell’abrogazione della disposizione di cui all’art. 95 cpv. 1
lett. h ORC.]

Registro giornaliero n. 2719 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

GIACOFIN SA, in Lugano, CHE-323.741.103, societa anonima (n. FUSC 113 del
14.06.2011, p.0, Pubbl. 6203144). Nuovo recapito: presso TALENTURE FIDUCIARIA
SA, Via Marconi 4, 6900 Lugano.

Registro giornaliero n. 2721 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

R.E.J.A. Investment SA, in Maggia, CHE-456.034.786, societa anonima (n. FUSC 36
del 21.02.2019, Pubbl. 1004572142). La societa ¢ cancellata d’ufficio dal registro di
commercio del Cantone Ticino per trasferimento della sede a Bassersdorf con la nuova
ragione sociale DON CIAMBELLA AG.

Registro giornaliero n. 2759 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

Verseau SA, in Balerna, CHE-101.075.018, societa anonima (n. FUSC 38 del
25.02.2019, Pubbl. 10045743 11). Persone dimissionarie e firme cancellate: Rezzin, Ma-
rina, da Personico, in Personico, amministratrice unica, con firma individuale. Nuove
persone iscritte o modifiche: Levi, Beniamino, cittadino italiano, in Novazzano, presi-
dente, con firma individuale; Rovira Del Canto, Juan Carlos, cittadino spagnolo, in Bar-
cellona (ES), membro, con firma individuale.

Registro giornaliero n. 2757 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

9-TE-CH SAGL, in Chiasso, CHE-361.613.274, societa a garanzia limitata (n. FUSC
147 del 02.08.2017, p.0, Pubbl. 3676351). Persone dimissionarie e firme cancellate:
Ponti, Battista, da Novazzano, in Morbio Inferiore, gerente, con firma individuale.
Registro giornaliero n. 2689 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

Graniti Bionda SA in liquidazione, in Cevio, CHE-107.037.565, societa anonima
(n. FUSC 137 del 18.07.2019, Pubbl. 1004679162). Persone dimissionarie e firme can-
cellate: Kittel, Helmut, cittadino germanico, in Vernate, direttore, con firma individuale.
Registro giornaliero n. 2722 del 24.02.2020

Punto di contatto: Registro di commercio del Cantone Ticino

Banca Popolare di Sondrio (Suisse) SA, in Lugano, CHE-106.128.449, societa ano-
nima (n. FUSC